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Préambule 
Aux fins d'interprétation du présent document, l'utilisation du genre masculin est sans rapport avec le sexe et ne traduit absolument pas la 
discrimination envers l'un ou l'autre sexe. 
 
SECTION  1 – DISPOSITIONS GÉNÉRALES 
 
1.1 JURIDICTION ET CHAMP D'APPLICATION 
1.1.1 L’Association Régionale de Soccer Laval ci-après désignée l’ARS Laval régit la pratique du soccer sur le territoire de la Ville de Laval tel 

que promulgué par la Fédération de Soccer du Québec et est sujet à tous changements pour répondre au besoin spécifique régional 
régit selon la FSQ. 

1.1.2 Les présents règlements s'appliquent aux organisations et ligues accréditées par l’ARS Laval, aux clubs ou regroupements de soccer 
affiliés auprès de l’ARS Laval quelle que soit la dénomination sociale sous laquelle elles opèrent, ainsi qu'aux dirigeants, 
administrateurs, entraîneurs, arbitres, joueurs et dirigeants élus ou affiliés.  Ils s'appliquent tant et aussi longtemps qu'ils n'ont pas 
été amendés ou abrogés par résolution du Conseil d'administration de l’ARS Laval.  Ce dernier peut cependant adopter des 
règlements spécifiques dérogatoires aux présents Règlements généraux en vue de la constitution de clubs, de regroupements, de 
ligues ou d'organisations reconnues par l’ARS Laval. 

 
1.2 SIÈGE SOCIAL 

Le siège social de l’Association régionale de soccer de Laval est sis au 955 avenue Bois de Boulogne, suite 200,  Laval, Québec, H7N 
4G1. 

 
1.3 MODIFICATION DES RÈGLEMENTS GÉNÉRAUX 
1.3.1 Des amendements aux Règlements généraux ne pourront être apportés qu’une fois l’an lors d’une réunion du Conseil 

d’administration convoquée à cette fin.  Seuls les membres ordinaires, associés ou le Comité exécutif ont le privilège de proposer des 
amendements. 

1.3.2 Les amendements proposés devront être reçus au bureau de l’ARS Laval au moins quatorze (14) jours avant la date fixée de ladite 
réunion et des copies seront distribuées aux membres sept (7) jours avant la réunion. 

1.3.3 Seul le Comité exécutif pourra proposer certains amendements lors d’une réunion régulière du Conseil d’administration.  Les 
membres du Conseil d’administration devront être avertis par écrit au moins sept (7) jours avant la réunion. 

1.3.4 Le vote doit recueillir l’accord des deux tiers (2/3) des membres du Conseil d’administration présents pour approuver les 
amendements aux présents Règlements généraux. 

1.3.4.1 Les changements définis par la FSQ concernant les régions seront automatiquement intégrés aux présents Règlements généraux. 
1.3.5 Toutes les modifications entrent en vigueur immédiatement après la tenue de la réunion du Conseil d’administration où celles-ci ont 

été modifiées. 
 
1.4 RÉSERVÉ 

LES DÉFINITIONS SONT À LA FIN DU DOCUMENT. MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 
 

1.5 FORMULAIRES 
Pour les fins de gestion de l’ARS Laval, des ligues, des regroupements de soccer, des clubs, des dirigeants, des arbitres, des 
administrateurs, des entraîneurs et des joueurs, la FSQ et l'ARS Laval mettent à la disposition de leurs membres, des formulaires tels 
que prescrits par les réglementations en vigueur. Ces formulaires sont disponibles à l’ARS Laval en tout temps et sont présentés en 
ANNEXE des présents règlements. 
 

1.6 CALCUL DES DÉLAIS 
1.6.1 Dans tous les délais prévus dans les Statuts, dans les Règlements généraux ou politiques de l’ARS Laval, le jour qui marque le point de 

départ n'est pas compté ; le jour qui marque la fin du délai est compté.  Si le dernier jour est un jour férié ou un jour de fin de 
semaine, le délai est prolongé au premier jour ouvrable suivant. 

1.6.2 Dans le cas d'un envoi postal, la date inscrite par la Société canadienne des postes ou tout autre service de courrier reconnu est 
retenue comme seule date officielle de contrôle. 

 
1.7 DEMANDE D'INFORMATION 

Toute demande d'information ou de vérification adressée à l’ARS Laval devra être accompagnée de documents pertinents ou preuves 
à l'appui pour que l’ARS Laval effectue son traitement.  Des frais pourront être exigés conformément au TABLEAU DES FRAIS. 

1.8 CAS SPÉCIAUX  
 Tous les cas non prévus aux présents règlements relèveront de la juridiction du Comité exécutif. 
 
1.9 AUTORITÉ 
 Dans tous cas ou l'on réfère à une permission / approbation / autorisation de l’ARS Laval, celle-ci  doit être donnée par écrit par un 

membre du Comité exécutif ou par une personne autorisée par le Comité exécutif pour qu'elle soit valable. 
 
1.10 INTÉRÊTS 
 Les intérêts perçus sur les cautionnements seront utilisés pour les opérations de l’ARS Laval. 
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SECTION 2 – STRUCTURES ET DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES 
 
2.1 RÔLES ET FONCTIONS DE L'ARS LAVAL 
2.1.1 L’ARS Laval exerce, dans les limites permises par les Statuts & Règlements généraux de la FSQ, les rôles et fonctions suivants: 

Administrer et contrôler les activités de soccer sur le territoire qui lui est reconnu et notamment à cette fin; 
- Affilier les adeptes de soccer tant au niveau local qu’au niveau compétitif; 
- Former les personnes-cadres, administrateurs, entraîneurs et arbitres nécessaires à son développement; 
- Voir à l'organisation de ligues et de réseaux régionaux de compétition tant au niveau local qu’au niveau compétitif; 
- Voir à l'organisation d'équipes de sélections régionales; 
- Appliquer sur son territoire ses règlements en vigueur et ceux de la FSQ et de l'ACS. 
- Soutenir les clubs affiliés dans l’accomplissement de leur mission. 
 

2.1.2 L’ARS Laval peut communiquer directement avec ses membres individuels si elle le juge nécessaire.  Une copie de cette 
communication doit être envoyée aux clubs, regroupements ou ligues dont relève l'individu. 

 
2.2 CLUBS ET REGROUPEMENT DE SOCCER 
2.2.1 Est reconnu comme club  régional affilié à l’ARS Laval et à la FSQ l'organisme œuvrant dans le domaine du soccer qui répond aux 

conditions suivantes : 
a) Être constitué en corporation et être à but non lucratif ; 
b) Avoir un Conseil d'administration ou un bureau de direction composé d'au moins trois (3) personnes ; 
c) avoir la jouissance d'un terrain de soccer réglementaire ; 
d) Avoir complété annuellement le formulaire prescrit par la FSQ et l’avoir fait parvenir à l’ARS Laval au plus tard le 1

er
 avril, 

laquelle l’approuvera si ladite demande est conforme à ses Statuts & Règlements généraux et l’acheminera à la FSQ avant le 
15 avril ; 

e) Avoir acquitté toutes les cotisations exigées par l’ARS Laval et par la FSQ ; 
f) Avoir affilié tous ses joueurs, arbitres, tous ses dirigeants et tous ses entraîneurs, tant au niveau récréatif qu’au niveau 

compétitif ;  
g) Remplir au moins une des conditions suivantes : 

Avoir une équipe juvénile dans trois (3) catégories de U-6 à U-18 ; 
Avoir deux (2) équipes senior ; 
Avoir une équipe senior et deux (2) équipes juvéniles dans deux (2) catégories de U-6 à U-18. 
 

2.2.2 Est reconnu comme club provincial affilié à l’ARS Laval et à la FSQ l'organisme œuvrant dans le domaine du soccer qui répond aux 
conditions suivantes : 
a) Être constitué en corporation et être à but non lucratif ; 
b) Avoir un Conseil d'administration ou un bureau de direction composé d'au moins trois (3) personnes ; 
c) Avoir la jouissance d'un terrain de soccer réglementaire ; 
d) Avoir complété annuellement le formulaire prescrit par la FSQ et l’avoir fait parvenir à l’ARS Laval au plus tard le 1

er
 avril, 

laquelle l’approuvera si ladite demande est conforme à ses Statuts & Règlements généraux et l’acheminera à la FSQ avant le 
15 avril ; 

e) Avoir acquitté toutes les cotisations exigées par l’ARS Laval et par la FSQ ; 
f) Avoir affilié tous ses joueurs, tous ses dirigeants et tous ses entraîneurs, tant au niveau récréatif qu’au niveau compétitif ;  
g) Avoir au moins trois (3) équipes juvéniles dans trois (3) catégories consécutives et une (1) équipe senior du même sexe dans 

un réseau de compétition supérieur à local. 
 

2.3 REGROUPEMENTS DE SOCCER 
Est reconnu comme regroupement de soccer affilié à l’ARS Laval et à la FSQ l'organisme  évoluant à l’intérieur de ligues de soccer 
reconnues qui répond au moins aux conditions suivantes :   

- avoir la jouissance d'un terrain de soccer réglementaire ; 
- avoir complété annuellement le formulaire d'affiliation prescrit par la FSQ et l'avoir fait parvenir à l'ARS Laval au plus tard 

le 15 mai,  pour la saison d’été et au plus tard le 15 octobre pour la saison d’hiver, laquelle l'approuvera si ladite demande 
est conforme à ses Statuts et ses Règlements généraux et l'acheminera à la FSQ avant le 1

er
 juin (saison d’été) et le 1

er
 

décembre (saison d’hiver); 
-  avoir acquitté toutes les cotisations exigées par l’ARS Laval et par la FSQ. 
 

2.4 INSCRIPTIONS DES ÉQUIPES 
2.4.1 Un club ou un regroupement de soccer amateur doit affilier auprès de l’ARS Laval tous ses joueurs, ses dirigeants et ses entraîneurs, 

en complétant les formulaires prescrits par la FSQ et en y joignant le montant de la cotisation fixée.  L'affiliation doit être effectuée 
pour chaque année d'activité. 

2.4.2 Un club ou un regroupement de soccer amateur doit affilier auprès de l’ARS Laval toutes ses équipes et doit les inscrire dans une ligue 
ou un réseau de compétition reconnu par l’ARS Laval et/ou la FSQ. 
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2.5 COTISATION 
2.5.1 La cotisation annuelle des membres ordinaires, associés ou regroupement est    déterminée par le Conseil d’administration lors de 

l'approbation du budget. 
 
2.5.2 Un premier versement de la cotisation annuelle sera perçu de chaque membre ordinaire, associé et regroupement représentant 

soixante pour cent (60%) de la cotisation finale de l’année précédente. 
 
2.5.3 Ce versement sera facturé par l’ARS Laval au plus tard le 15 mars de l’année en cours et sera payable avant le 30 avril de l’année en 

cours. 
 
2.5.4 Un avis de cotisation finale devra être expédié au membre ordinaire, associé et regroupement au plus tard le premier août.  L’avis 

final devra être payé par le membre au plus tard le 31 août de l’année en cours. 
 
2.6 BON DE GARANTIE 
2.6.1 L’ARS Laval exigera de chaque membre ordinaire, associé et regroupement un dépôt monétaire en garantie de bonne conduite sur les 

terrains, d’assiduité aux matchs et de respect des lois, des Statuts et des Règlements généraux. 
 
2.6.2 Le montant de ce bon de garantie sera proposé annuellement par le Comité exécutif de l’ARS Laval lors de la présentation des 

prévisions budgétaires. 
 
2.6.3 Ce montant devra être payé par chaque membre ordinaire, associé et regroupement sur avis du Comité exécutif de l’ARS Laval avant 

le 31 janvier de l’année en cours. 
 
2.6.4 Chaque membre ordinaire, associé et regroupement aura la responsabilité de maintenir la somme en dépôt au niveau régional en 

payant au fur et à mesure les sommes dues à l’ARS Laval. 
 
2.6.5 L’ARS Laval gardera le montant total du bon de garantie à chaque année.  Si des pénalités ont été imposées à un membre ordinaire, 

associé ou regroupement l’année précédente, le membre fautif devra combler la différence afin d’être en règle avant le début de ses 
activités.  Si ce membre refuse de se conformer à ce règlement, il se verra imposer une suspension des activités régionales. 

 
2.7 MODE DE PAIEMENT 
2.7.1 Tout paiement dû concernant les Statuts et les Règlements généraux de l’ARS Laval sera facturé.  Les membres seront tenus 

d’acquitter ces factures dans les trente (30) jours suivant la date de facturation. 
 
2.7.2 Tout paiement d’un montant dû en fonction des Statuts et des Règlements généraux devra être effectué à l’ordre de l’ARS Laval et ce, 

dans les délais fixés. 
 
2.7.3 Des frais administratifs de deux pour cent (2%) par mois seront facturés à tout membre qui est en retard dans ses paiements. 
 
2.8 INSCRIPTION DANS UNE AUTRE RÉGION 
2.8.1 Un club ou un regroupement de soccer qui désire inscrire l'une de ses équipes dans une ligue reconnue par une autre Association 

régionale, doit au préalable obtenir l'approbation écrite de l’ARS Laval.  L'autorisation doit être renouvelée chaque année. 
 
2.8.2 Un club ou un regroupement de soccer qui désire inscrire l'une de ses équipes dans une ligue inter-provinciale (états), nationale, 

internationale ou dans une ligue d'une autre province/état, doit obtenir une approbation écrite de l’ARS Laval et de la FSQ.  
L'autorisation doit être renouvelée chaque année. 

 
2.9 RENCONTRE AVEC UNE ÉQUIPE NON RECONNUE 

À moins d'une permission écrite de l’ARS Laval, de la FSQ ou de l'ACS, un club ou un regroupement de soccer ne peut permettre à 
l'une de ses équipes de participer à une rencontre avec une équipe ou dans une compétition non-reconnue par une ARS, par la FSQ 
ou par l'ACS. 

 
2.10 FUSION 
2.10.1 La fusion de deux (2) ou de plusieurs clubs ou regroupements de soccer entraîne pour le club ou le regroupement résultant de la 

fusion l'obligation d'acquitter toute amende ou de purger toute suspension qui a été imposée aux clubs ou regroupements dont il 
émane. 

 
2.10.2 La fusion de deux (2) ou plusieurs clubs ou regroupements de soccer, ou le changement de leur nom ou de leur dénomination sociale, 

qui intervient dans le cours d'une saison d'été ou d'hiver, n'a d'effet pour les fins de l'application des présents Règlements généraux 
qu'au terme de la dite saison. 

 
2.10.3 La fusion de deux (2) ou plusieurs regroupements de soccer ou la fusion d'un regroupement avec un club entraîne les mêmes 

obligations que celles spécifiées aux paragraphes 2.10.1 et 2.10.2. 
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2.11 COULEURS 
2.11.1 Les couleurs des membres sont les suivantes: 

MEMBRES CHANDAIL CULOTTE BAS 

CLUB DE SOCCER CHOMEDEY BLEU, OR BLEUE, OR BLEUS, OR 

COMITÉS DES SPORTS DES DELTAS DE LAVAL OR, GRIS, NOIR NOIRE NOIRS ou OR 

CLUB DE SOCCER FABROSE BLANC BLEUE BLANCS ou BLEUS 

CLUB LAVAL CENTRE-SUD VERT, BLANC VERTE, NOIRE, BLANC VERTS 

CLUB DE SOCCER LES ÉTOILES DE L'EST ROUGE, BLANC BLEU ROUGES 

ASSOCIATION SPORTIVE  MONTEUIL DE LAVAL 

(ASML) 
NOIR, ROUGE NOIRE ROUGES  OU NOIR 

 
2.11.2 Tout changement de couleurs d'un membre doit tenir compte des droits acquis des autres membres. 
 
2.11.3 Lorsqu'un membre veut changer ses couleurs, il doit en aviser par écrit tous les autres membres ainsi que l'ARS Laval.  La demande 

doit être approuvée par le Conseil d'administration.  
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SECTION 3 - LES COMITÉS 
 
3.1 DISPOSITIONS GÉNÉRALES 
3.1.1 Les comités sont créés pour aider les diverses instances à étudier tous les aspects d’une question qui préoccupe l’organisation 

régionale, de proposer des solutions, d’organiser et de mettre en œuvre les décisions prises soit par le C.E. ou le C.A. 
3.1.2 Un membre du Conseil d'administration, responsable d’un dossier particulier correspondant à un comité, est membre du dit comité 

de facto. 
3.1.3 Chaque club ou regroupement doit nommer un représentant sur chaque comité. A cet effet, les Clubs désignent leurs représentants 

dans les meilleurs délais suite à l’assemblée générale annuelle. 
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 

3.1.4 Tous les comités doivent avoir un président et un secrétaire, et ils sont tenus à établir un ordre du jour pour chaque réunion et à 
produire un rapport d'activité au Conseil d'administration. 

 
3.2 RÉSERVÉ 

  
3.3 COMITÉ DE COMPÉTITION 
3.3.1 MANDAT 
 Ce comité a pour mandat de : 

- planifier et organiser tout tournoi, Coupe ou compétition qui relèvent de la responsabilité de l’ARS Laval,  tel qu’en aurait 
décidé le Conseil d’Administration ; 

- recevoir et accorder, après évaluation, les demandes d’homologation de tournois, de championnats et autres activités 
semblables, qui nécessitent la sanction de l’ARS Laval ; 

- établir et approuver, s’il y a lieu, les règles de compétitions et voir à ce qu’elles soient observées ; 
- Fournir au Comité exécutif, à la fin de son mandat, en plus des rapports qui pourraient lui être demandés, un rapport sur l’état 

de l’évolution de son travail, ainsi que les recommandations qui peuvent améliorer la qualité de son travail. 
 

3.3.2 COMPOSITION 
 Le Comité est composé du responsable du secteur compétitions, le coordonnateur à la compétition et de deux représentants de 

chaque Club.   
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 

 

3.4 COMITÉ TECHNIQUE 
3.4.1 MANDAT 

Il reçoit les demandes et organise des stages de formation pour les entraîneurs sous sa juridiction. 
Il recrute, forme s’il y a lieu, les instructeurs qui sont nécessaires au bon fonctionnement des activités du comité technique. 
Il fournit au Comité exécutif, à la fin de son mandat annuel, en plus des rapports qui pourraient lui être demandés, un rapport sur 
l’état de l’évolution de son travail, ainsi que les recommandations qui peuvent améliorer la qualité de son travail. 
 

3.4.2 COMPOSITION  
 Le comité est composé du responsable du secteur technique, de l'entraîneur-cadre région, des directeurs techniques de chaque club 
et de toute autre personne qu’il pourra s’adjoindre dans l’accomplissement de sa tâche. 
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 
 

3.5 COMITÉ DE DISCIPLINE 
3.5.1 JURIDICTION 

Le comité de discipline traite de toutes les questions relatives à la discipline dans toute activité reliée au soccer, selon les règlements 
de l'ARS Laval et de la FSQ. 
Il reçoit tout appel sur les décisions rendues par les clubs et regroupements, de même que par les organismes administratifs de la 
région et ses diverses instances autres que le Comité exécutif, le Conseil d'administration et l'Assemblée générale. 
À la demande des responsables d'une compétition relevant d'une autre juridiction, le comité entend toute plainte et/ou fait le suivi 
disciplinaire concernant un membre qui est affilié à l'ARS Laval. 
Les questions relevant de l’interprétation des STATUTS de l'ARS ne sont pas de sa compétence. 
 

3.5.2 MANDAT 
Le comité a le pouvoir de suspendre pour une période définie ou indéfinie toute personne, joueur, entraîneur, arbitre ou dirigeant 
pour comportement antisportif ou manquement grave aux Règlements généraux. 
Il agit en conformité avec les règles établies au CHAPITRE VIII des présents Règlements généraux. 
Il fournit au Comité exécutif, à la fin de son mandat, en plus des rapports qui pourraient lui être demandés, un rapport sur l’état de 
l’évolution de son travail, ainsi que les recommandations qui peuvent améliorer la qualité de son travail. 
 

3.5.3 COMPOSITION 
Le comité est composé du responsable du secteur discipline  et d’un représentant par Club. 
Il doit s'assurer que lui-même ainsi que les autres membres du comité ne soient pas en conflit d'intérêt dans les causes entendues. 
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 
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3.5.4 IMMUNITÉ 
Les membres du Conseil d'administration, du CE et toute autre personne agissant comme membre d'un comité de discipline ou d'un 
comité d'appel ne peuvent être poursuivis en justice en raison d'actes accomplis de bonne foi dans l'exercice de leur fonction.  Aucun 
recours extraordinaire prévu par les articles 834 à 850 du code des procédures civiles ne peut être exercé, ni aucune injonction 
accordée contre le comité, son responsable ou ses membres agissant en leur qualité d'officiel. 
 

3.6 COMITÉ D'APPEL 
Le comité d'appel est formé d'au moins trois (3) membres nommés par le Comité exécutif de l'ARS qui n'ont pas pris part aux 
décisions en première instance et qui ne sont pas en conflit d'intérêt dans la cause qui leur est soumise. 
La juridiction du comité d'appel touche toutes les décisions du comité de discipline. 
 

3.7 COMITÉ RÉGIONAL D'ARBITRAGE DE LAVAL (CRAL) 
3.7.1 MANDAT 

S’assurer du développement des arbitres de la région par des évaluations. 
Évaluer les besoins en formation en ce qui a trait aux arbitres, évaluateurs, instructeurs (pour promotion). 
Soumettre les noms des arbitres recommandés pour la liste provinciale selon des critères établis par la région et la Fédération de 
Soccer du Québec. 
Établir des critères pour les arbitres qui se retrouveront sur la liste régionale.  
Organiser des stages de formations pour les arbitres de tous les niveaux. 
Concevoir un programme de rafraichissement pour les arbitres de clubs (ceux qui n’officient pas pour la région) et assurer 
l’implantation du programme et l’encadrement des instructeurs. 
Il reçoit et traite toute plainte relative aux responsabilités de l'arbitre, prend action et fait des recommandations au comité de 
discipline s'il y a lieu. 
Gérer et au besoin, mettre à jour le programme de sélection pour les arbitres de la liste régionale qui désirent faire partie de la liste 
provinciale. 
Transmettre adéquatement aux arbitres l’information concernant les changements apportés annuellement aux Lois du Jeu. 
S’assurer que le budget de l’arbitrage est bien réparti selon les demandes faites par le comité. 

MODIFIÉ LE 24 MARS 2015 

 
3.7.2 COMPOSITION 

Le comité régional d'arbitrage de Laval (« CRAL ») est composé d’un maximum de cinq (5) membres incluant obligatoirement le 
responsable du secteur arbitrage ainsi que le Coordonateur à l'arbitrage, lesquels y siègent d’office (les « membres d’office »). 
Nominations : 
Un (1) membre est directeur d'arbitrage d'un club de Laval nommé par les directeurs d'arbitrage des six clubs de Laval (en cas 
d’égalité dans le vote, le responsable du secteur arbitrage aura le vote de bris d’égalité); 
Deux (2) autres membres du CRAL sont proposés au conseil d’administration pour approbation selon les critères qui suivent : 

- expertise relative à l’arbitrage du jeu de soccer sous toutes ses formes ; 
- intérêt et disponibilité des membres ; 
- autres compétences liées.  

Les candidats intéressés devront envoyer un CV détaillant leur expérience dans l’arbitrage. 
MODIFIÉ LE 24 MARS 2015 

 
3.7.3  Durée du mandat 

Sauf en ce qui concerne les deux membres d’office tant qu’ils sont en fonction, les trois autres membres du comité d'arbitrage sont 
nommés en décembre de chaque année. Le mandat d’un membre peut être renouvelé. 
MODIFIÉ LE 24 MARS 2015 

 
3.8 COMITÉ DE D’ÉVÉNEMENTS 
3.8.1 MANDAT 
 Ce comité a pour mandat de 

- planifier et organiser tout tournoi, Coupe ou compétition qui relèvent de la responsabilité de l’ARS Laval ou de la FSQ,  tel qu’en 
aurait décidé le Conseil d’Administration ; 

- établir et approuver, s’il y a lieu, les règles de compétitions et voir à ce qu’elles soient observées ; 
- Fournir au Comité exécutif, à la fin de son mandat, en plus des rapports qui pourraient lui être demandés, un rapport sur l’état 

de l’évolution de son travail, ainsi que les recommandations qui peuvent améliorer la qualité de son travail. 
 

3.8.2 COMPOSITION 
 Le Comité est composé du responsable du comité des événements, le coordonnateur des compétitions et d’un représentant de 

chaque Club. 
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 
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3.9 COMITÉ ADMINISTRATIF/ REGISTRARIAT 
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 

3.9.1 MANDAT 
 - Uniformiser les normes de pratique au plan régional ; 
 - Étudier toutes les questions relatives au registrariat ; 
 - Faire des recommandations au CA régional ; 
 
3.9.2 COMPOSITION 
 Le comité est composé du directeur général,  du registraire régional et des registraires de chaque club.   

MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 
 
3.10 COMITÉS SPÉCIAUX  (AD HOC) 
3.10.1 Les comités spéciaux sont composés du nombre d’intervenants nécessaires à l’accomplissement des tâches pour lesquelles ils sont 

créés. 
3.10.2 Les comités spéciaux sont créés temporairement pour étudier un aspect particulier de l’organisation, les relations entre les diverses 

instances ou les règles régissant l’A.R.S.  Ils peuvent aussi servir de maîtres d'œuvre pour des événements ponctuels comme les 
tournois et festivals. 

 
3.11 COMITÉ RÉCRÉATIF 
3.11.1 MANDAT 
 Le comité récréatif a pour fonction de : 

• Planifier et organiser les ligues récréatives ; 

• Planifier et organiser les festivals, tel qu’en aurait décidé le Conseil d’Administration, en collaboration avec le comité des 
événements ; 

• Établir et approuver, s’il y a lieu, les règles de compétitions  pour les ligues et événements et voir à ce qu’elles soient 
observées ; 

• Fournir au Comité exécutif, à la fin de son mandat, en plus des rapports qui pourraient lui être demandés, un rapport sur 
l’état de l’évolution de son travail, ainsi que les recommandations qui peuvent améliorer la qualité de son travail. 

 
3.11.2 COMPOSITION 

Le Comité est composé du responsable du secteur compétitions, le coordonnateur à la compétition et de deux représentants de 
chaque Club.   
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 

 
3.12 COMITÉ DU FORUM DES PRÉSIDENTS 

AJOUT LE 4 DÉCEMBRE 2014 

 
3.12.1 Préambule 

Dans le but de concerter tous les clubs de soccer à Laval à établir les orientations et priorisant le respect, la confiance et la clarté dans 
les échanges d’informations et le développement des dossiers régionaux, la formation du Forum des présidents (F.P.) suggère un 
canal de communication voulant favoriser la compréhension des dossiers et exposer certains besoins tant au niveau des CLUBS que 
de l’ARS Laval. 

 
3.12.2 COMPOSITION 

Le Forum des présidents (ci-après F.P.) est composé de chacun des présidents en fonction, du conseil d’administration de chacun des 
CLUBS, celui-ci ne pouvant être remplacé à son poste par un autre représentant de son CLUBS quel qu’il soit et pour aucun motif. 
Nonobstant ce qui précède, lorsque le président d’un CLUB est remplacé par un nouveau président, ce dernier, s’il l’estime nécessaire 
peut être accompagné pour sa première réunion de l’ancien président du CLUB concernée afin d’assurer la transition au F.P.  
Le Président du Conseil d’administration l’ARS LAVAL est membre d’office du F.P. et a les mêmes droits que les autres membres du 
F.P. Le directeur général de l’ARS LAVAL siègera sur ce comité pour préparer, animer et faire le suivi des réunions, mais n’aura pas les 
mêmes droits que les autres membres. 

 
3.12.3 RÔLE ET RESPONSABILITÉS 

Ce comité permet l’échange et la communication d’informations entre les CLUBS entre eux et avec le Président du Conseil 
d’administration.  Il permet aussi  de préparer les sujets ou résolutions à être déposer au conseil d’administration.   
En aucun temps, ce comité vise à se substituer au rôle exercé par le Conseil d’administration. 

 
3.12.4 RÉGIE INTERNE 

Le F.P. se réunit au minimum trois (3) fois par année trente (30) jours avant les réunions du Conseil d’administration tenues au cours 
de l’année. 
L’avis de convocation à toute réunion du F.P. doit être reçu par les membres du F.P. au moins quinze (15) jours avant la date prévue 
pour la tenue de la réunion.   
Toutes les autres règles de régie interne du F.P. sont déterminées par résolution du F.P. dans le respect du présent règlement et des 
Statuts de l’ARS Laval. 
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SECTION 4 - LES GROUPES, CLASSES, CATÉGORIES ET DIVISIONS 
 
4.1 CATÉGORIES D'ÂGE 
4.1.1 L’ARS Laval reconnaît seulement les groupes suivants : 

� JUVÉNILE (18 ANS ET MOINS) 
� SENIOR (PLUS DE 18 ANS)  

 
4.1.2 Dans le groupe senior l’ARS Laval reconnaît, en plus de la catégorie ouverte, les sous-catégories suivantes : 

� MOINS DE 21 ANS 
� PLUS DE 35 ANS   

 
4.1.3  RÉSERVÉ 
 
4.1.4 Dans le groupe juvénile, L’ARS Laval reconnaît les catégories suivantes : 

� MOINS DE 4 ANS U4  MOINS DE 5 ANS U5 
� MOINS DE 6 ANS U6  MOINS DE 7 ANS U7 
� MOINS DE 8 ANS U8  MOINS DE 9 ANS U9 
� MOINS DE 10 ANS U10  MOINS DE 11 ANS U11 
� MOINS DE 12 ANS U12  MOINS DE 13 ANS U13 
� MOINS DE 14 ANS U14  MOINS DE 15 ANS U15 
� MOINS DE 16 ANS U16  MOINS DE 17 ANS U17 
� MOINS DE 18 ANS U18 

 
4.1.5 L’ARS Laval reconnaît que les catégories seniors pourraient aussi être subdivisées en divisions soit par le regroupement de certains 

groupes d'âge établit le 1
er

 janvier de l'année d'activité ou par la classification de différents niveaux de compétition : 
� 1

ÈRE
 DIVISION 

� 2
IÈME

 DIVISION 
� 3

IÈME
 DIVISION 

 
4.1.6 L'âge de chacun des joueurs d'une équipe de vétérans doit être au minimum de trente-cinq (35) ans au premier (1

er
) janvier de 

l’année d’activité. 
 
4.1.7 Pour les équipes U6, U7 et U8, l’ARS Laval n’autorise seulement que la compétition de classe locale. Aucune équipe n’est autorisée à 

participer à une compétition de catégorie supérieure de niveau A. Toute infraction pourra entraîner une suspension de l’équipe et/ou 
des joueurs. La Fédération traitera les demandes de dérogations. 

 
4.1.8 Pour répondre à un besoin spécifique, l’ARS Laval peut organiser une compétition de classe « A » et/ou « Locale » qui regroupe des 

joueurs de deux catégories d'âge différentes.  Les catégories impliquées doivent se suivre. 
 
4.2  CLASSES DE COMPÉTITION 

L’ARS Laval reconnaît les classes suivantes : 
� « L » (LOCALE Y INCLUS LE RÉCRÉATIF INTER SECTEUR : RIS) 
� « A »   
� « AA »   
� « AAA »   
� INTER-PROVINCIALE, NATIONALE, INTERNATIONALE  
 

4.3 COMBINAISON DE CLASSES 
L’ARS Laval peut, selon son niveau de développement, combiner les différentes classes ou catégories dans un réseau de compétition 
inférieur à la classe « AA ».  Cependant, une équipe ne peut s'inscrire à un tournoi provincial, national ou international dans une 
classe ou catégorie inférieure à la sienne sans l'approbation de la FSQ. 
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SECTION 5 - LES AFFILIATIONS 
 
5.1 LE REGISTRARIAT 
 
5.1.1 L’ARS Laval est mandataire de la FSQ pour procéder à l'affiliation de ses membres et, à ce titre, elle doit nommer un registraire 

régional qui sera responsable de transmettre les informations à la FSQ dans les délais prescrits.  
5.1.2 Le registraire régional est responsable de l'affiliation des clubs, des regroupements de soccer, des joueurs, entraîneurs, arbitres, 

moniteurs, gérants, soigneurs et dirigeants.   
5.1.3 Il est responsable de la vérification de l'éligibilité des membres et de la mise à jour du statut des joueurs, entraîneurs et arbitres. 
5.1.4 Le registraire régional est responsable de la compilation et de l'analyse des données relatives aux effectifs régionaux. 
5.1.5 Le registraire local est responsable de l'affiliation des joueurs, entraîneurs et arbitres de son club.  Il veille à faire suivre au niveau 

régional tous les documents et formulaires nécessaires à l'enregistrement de tous ses membres 
 
5.2 LES PÉRIODES RECONNUES 
 

Une année d'activité désigne la période qui s'étend du 1
er

 mai au 30 avril de l'année suivante. La saison d'été débute le 1
er

 mai et se 
termine le 16 octobre de la même année. La saison d'hiver débute le 17 octobre et se termine le 30 avril de l'année suivante. 
 

5.3 PORTÉE DE L'AFFILIATION 
 
5.3.1 Chaque personne participant aux activités doit être dûment affiliée auprès de l’ARS Laval selon les modalités prévues aux Règles de 

fonctionnement de la FSQ et/ou le processus mis en place par l'ARS Laval.  En plus de lui assurer l'accès aux activités et le droit de 
bénéficier des services et programmes de l'ARS Laval et de la FSQ, ladite affiliation lui accorde une couverture en assurance-accident 
et en responsabilité civile.  Toute personne non affiliée selon la politique en vigueur ne peut bénéficier des avantages précités. 

5.3.2 Tout membre individuel dûment affilié, qui participe à un match non sanctionné sera traduit devant le Comité de discipline de l'ARS 
Laval ou de la FSQ. 

 
5.4 LE MATÉRIEL D'AFFILIATION 
 

Pour effectuer l’affiliation, le registraire régional de l’ARS Laval doit commander auprès`s de la FÉDÉRATION, avant le 31 octobre de 
chaque année, le matériel requis. Chaque Association Régionale en règle a le droit de recevoir des bordereaux d’Affiliation des 
membres et des cartes d’affiliation en nombre correspondant à ses besoins réels. 

 
5.5 PROCÉDURES D'AFFILIATION 
 
5.5.1 Toute personne qui désire jouer pour l'un des clubs de Laval doit être résidante de Ville de Laval.  Elle doit compléter et signer le ou 

les formulaires prescrits pour l'année d'activité en cours et les remettre à la direction du club ou du regroupement de soccer auquel 
elle adhère, et où elle doit s'inscrire, accompagné du montant de la cotisation fixée. 

5.5.2 Toute personne physique ou morale ne peut être affiliée si elle possède une dette envers un club, un regroupement, l'ARS ou la FSQ. 
5.5.3 Un arbitre doit normalement s'affilier dans la Région de sa résidence à moins d'obtenir l'autorisation écrite de sa Région. 
5.5.4 Tout JOUEUR, RESPONSABLE D'ÉQUIPE ou ARBITRE sont considérés affiliés seulement lorsque le registraire de l'ARS Laval a validé les 

documents nécessaires (carte d’affiliation  ainsi que le bordereau d'affiliation).  Pour les divisions U-4 à U-6, seul le bordereau 
d'affiliation de la FSQ sera validé. A la demande du club, les cartes d’affiliation  pourront être émises dans ces divisions.   

5.5.5 Avant d’affilier un joueur, un club ou un regroupement a l’obligation de s’assurer que le joueur n’est pas déjà affilié avec un autre 
club.  

5.5.6 Toute personne ne résidant pas à Laval et qui désire jouer dans un des clubs doit obtenir une approbation de l’ARS Laval. 
5.5.7 Aucune carte d’affiliation ne pourra être émise avant le 1

er
 décembre et après le 31 août pour la saison d'été.  Les cartes d’affiliation  

d'hiver peuvent être émises entre le 1
er

 août et le 31 mars et ne sont valides que pour la saison d’hiver. 
5.5.8 Si un club veut affilier un joueur dont la dernière affiliation s'est faite avec un club d'une province autre que le Québec, il doit 

acheminer, avec le formulaire d'affiliation du joueur une permission écrite de  la Fédération concernée stipulant que le joueur a été 
libéré de toutes obligations envers son ancienne Association provinciale et son ancien club.   

5.5.9 L’ARS Laval doit traiter la demande, faite par écrit, d’un joueur désirant évoluer dans une autre région, dans les quinze (15) jours 
suivants la réception de la dite demande dont une copie aura été transmise à la FSQ. 

5.5.10 Un joueur, un entraîneur ou un arbitre qui n'est pas couvert par l'assurance-maladie du Québec doit signer le formulaire prescrit par 
la FSQ précisant qu'il est conscient que cette situation le rend inéligible à l'assurance-accident de la FSQ et des conséquences qui 
peuvent en résulter et qu'il en assume toutes les responsabilités.  Pour un joueur juvénile de moins de seize (16) ans, le formulaire 
devra être signé par le tuteur légal. 

5.5.11 Une équipe ne peut avoir plus de vingt-cinq (25) joueurs affiliés. 
5.5.12 Une équipe senior peut avoir un nombre illimité de joueurs juvéniles affiliés, dans les limites de l’article 5.5.11.  
5.5.13 Toute personne qui occupe plusieurs fonctions (arbitre, entraîneur, joueur, etc.) doit posséder une carte d’affiliation  pour chaque 

fonction, mais un seul numéro d'affiliation (voir ANNEXE IX). 
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5.5.14 Un joueur de catégorie d’âge supérieure à U12 et dont la dernière affiliation s'est faite avec une équipe d'un autre pays doit obtenir 
un certificat de transfert international via la FSQ. Le joueur n'est pas éligible à jouer avant d'avoir reçu ledit transfert ou une 
permission spéciale de la FSQ. 

5.5.15 Une équipe senior ne peut affilier un joueur de catégorie U17, à moins d’avoir reçu l’autorisation écrite de la Fédération. 
  
5.6 MODALITÉS D’AFFILIATION 
 
5.6.1 Pour l'affiliation d'un JOUEUR, lors de la préparation des documents, le registraire du club ou du regroupement doit: 

- Indiquer les nom et prénom du joueur, son sexe, sa date de naissance, son adresse complète (y inclus le numéro d'appartement 
s'il y a lieu), la ville, le code postal, le ou les numéros de téléphone (cellulaire ou numéro d'un parent au travail), le courriel 
(optionnel), le numéro d'affiliation (# de une carte d’affiliation), ainsi que le nom de la région, le numéro et le nom du club et 
l'année d'affiliation, l’équipe actuelle et le club précédent, de même que la signature d’un tuteur pour les moins de 14 ans ; 

- Indiquer la catégorie correspondant à l'âge du joueur même s'il est surclassé ; 
- Pour les joueurs des classes « A », « AA », « AAA », inscrire le nom de l'équipe pour laquelle il jouera, s’il y a lieu ; 
- Inscrire la classe de compétition dans laquelle le joueur évoluera : 

« L » (locale) Toute compétition sanctionnée par une ARS regroupant des équipes corporatives, vétérans, 
communautaires, culturelles ou internes à un club, une association locale, une zone déterminée ou une 
municipalité. 

« A » Toute compétition sanctionnée par une ARS regroupant des équipes de différents clubs provenant 
principalement de la même région.  

« AA » Toute compétition reconnue comme telle par la FSQ, à la demande d’une ou de plusieurs régions regroupant 
des équipes de différents clubs ou regroupements de soccer provenant d’une ou de plusieurs régions ainsi 
que les divisions d’honneur dûment accréditées.  

« AAA » Toute compétition sanctionnée par la FSQ ou faisant partie de la structure provinciale soit la Ligue de Soccer 
Élite du Québec. 

5.6.2 Pour l'affiliation d'un RESPONSABLE D'ÉQUIPE (entraîneur, entraîneur adjoint, gérant et moniteur), lors de la préparation des documents, 
le registraire du club ou du regroupement doit: 
- Indiquer les nom et prénom du dirigeant d'équipe, son sexe, sa date de naissance, son adresse complète (y inclus le numéro 

d'appartement s'il y a lieu), la ville, le code postal, le ou les numéros de téléphone (cellulaire ou numéro au travail), le courriel 
(optionnel), le numéro d'affiliation (# de carte d’affiliation), ainsi que le nom de la région, le numéro et le nom du club et 
l'année d'affiliation ; 

- Inscrire le stage technique complété et réussi par la personne.  Si elle n'a pas suivi de stage reconnu par le PNCE, mais a suivi un 
stage d'initiation reconnu par l’ARS Laval ou la FSQ, cochez "moniteur" ;  

- Inscrire le stage théorique du PNCE complété et réussi par la personne ; 
- Inscrire la qualification pratique reconnue par la FSQ  et l’ARS Laval (paragraphe 8.4).  

5.6.3 Pour l'affiliation d'un ARBITRE, lors de la préparation des documents, le registraire du club ou du regroupement doit: 
- Indiquer les nom et prénom de l'arbitre, son sexe, sa date de naissance, son adresse complète (y inclus le numéro 

d'appartement s'il y a lieu), la ville, le code postal, le ou les numéros de téléphone (cellulaire ou numéro au travail), le courriel 
(optionnel), le numéro d'affiliation (# de carte d’affiliation), ainsi que le nom de la région, le numéro et le nom du club et 
l'année d'affiliation ; 

- Inscrire le grade reconnu par le Comité Provincial d'Arbitrage (paragraphe 9.6.2). 
En outre, chaque arbitre doit compléter le FORMULAIRE DE DÉPÔT DIRECT  et y indiquer les renseignements suivants : 
- Indiquer dans le premier cadre ses nom et prénom, numéro d'employé (i.e. le numéro de carte d’affiliation), le numéro 

d'assurance sociale, son adresse complète (y inclus le numéro d'appartement s'il y a lieu), la ville, le code postal, le ou les 
numéros de téléphone, cellulaire, pagette ou numéro au bureau (au travail) ; 

- Dans le deuxième cadre, il doit inscrire le nom et l'adresse de l'institution financière où il veut que sa paie soit déposée, le 
numéro de téléphone de la succursale, le numéro de l'institution, celui de la succursale, ainsi que le numéro du compte 
bancaire (folio) ; 

- Dans le troisième cadre, l'arbitre signe et indique la date à laquelle il a fait sa demande ;  
- Enfin, il broche ou colle à l'endroit prévu à cet effet son spécimen de chèque. 

5.6.4 Toute personne qui désire arbitrer doit compléter et signer les formulaires prescrits pour l’année d’activité en cours (bordereau 
d’affiliation, formulaire de dépôt direct et spécimen de chèque) et les remettre à la direction du club qui régit la zone où se situe son 
lieu de résidence (régionaux) ou à l'ARS Laval (provinciaux), selon le cas, accompagné du montant de la cotisation fixée. 

5.6.5 Toute personne éligible qui désire entraîner (ou être moniteur), assister un entraîneur ou gérer une équipe doit compléter et signer le 
ou les formulaires prescrits pour l'année d'activité en cours et les remettre à la direction du club ou regroupement de soccer qui régit 
l'équipe. 

5.6.6 Tous les bordereaux des arbitres doivent être validés d’abord par le Chef arbitre puis par le registraire de l'ARS Laval. Un formulaire 
de dépôt direct (ARSL 003) leur sera remis en même temps.  Si ce dernier formulaire ne peut pas être complété en même temps que 
le bordereau d'affiliation, le registraire procède quand même à l'affiliation. Cependant, aucun paiement ne pourra être effectué avant 
que le dossier soit complet. 

5.6.7 Tous les bordereaux du personnel d'encadrement des équipes de classe « A »,« AA »et « AAA », ainsi que les bordereaux des joueurs 
doivent être validés par le registraire de l'ARS Laval.  Ils lui seront présentés par équipe avec une liste sur laquelle on retrouve les 
noms de l'entraîneur, de ses adjoints et du gérant ainsi que les noms des joueurs ses coordonnées (nom, prénom, adresse complète, 
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téléphone, numéro de carte d’affiliation, CLUB D’APPARTENANCE) en ordre alphabétique de patronyme.  Les bordereaux doivent être 
classés dans le même ordre afin d'accélérer les vérifications. Dans le cas où ces renseignements n’apparaîtraient pas sur la liste 
officielle, cette équipe ne pourra être traitée et les cartes d’affiliation émis. 

5.6.8 RÉSERVÉ 
5.6.9 Les bordereaux de tous les intervenants des équipes L (locales ou récréatives) doivent être validés par le registraire de l'ARS Laval.  

Les formulaires seront préalablement classés en groupe de joueurs féminins et masculins, par catégorie d'âge. 
5.6.10 Tout athlète qui désire participer à une école de soccer, un camp, un centre de développement ou à un programme de sport-études 

doit s'affilier auprès de son club ou regroupement.  La carte d’affiliation est nécessaire de même que le bordereau d'affiliation, 
lesquels doit être enregistrées par le registraire régional. 

 
5.7 LA CARTE D’AFFILIATION  
 
 Tous les membres reçoivent une carte d’affiliation pour chaque fonction qu'ils assument.  À l'exception des joueurs « AAA », aucune 

carte d’affiliation  ne pourra être émise avant le 1
er

  décembre  et après le 31 août pour la saison d'été. Les cartes d’affiliation d'hiver 
peuvent être émis entre le 1

er
 septembre et le 31 mars et ne sont valides que pour la saison d’hiver  Voici ce qu'il doit contenir : 

- le numéro de carte d’affiliation de six (6) chiffres assigné par la FSQ (voir annexe ix) ;  
- le nom et prénom de la personne inscrite ;  
- la date de naissance;  
- Date d’expiration. 

 
5.8 TRAITEMENT DES FORMULAIRES 
 
5.8.1 Un club ou un regroupement de soccer a la responsabilité de transmettre pour validation, les formulaires d'affiliation dûment 

complétés de ses membres individuels au registraire de l’ARS Laval.  Le registraire de l’ARS Laval devra conserver les formulaires 
d’affiliation des membres individuels, qu’il valide au nom de la FSQ.  Le registraire régional devra suivre les directives 
d’enregistrement prévues au Guide du registraire. Tout défaut de se conformer aux délais d’acheminement pourra entraîner des frais 
administratifs et/ou l’invalidation de ces enregistrements et l’inéligibilité aux assurances de la Fédération. 

5.8.2 Le club ou regroupement de soccer a l’entière responsabilité de s'assurer que tous les renseignements fournis sont exacts et 
complets et le registraire régional a la responsabilité entière de s'assurer que toutes les vérifications ont été effectuées, le tout 
conformément aux procédures indiquées au Guide du registraire. 

5.8.3 Si la demande d'affiliation est jugée conforme et que le joueur, dirigeant, entraîneur ou l'arbitre n'est pas sous le coup d'une amende 
ou d'une suspension, le registraire valide l’affiliation selon le processus prévu au Guide du registraire. Pour la saison d'hiver, une 
nouvelle affiliation n'est pas requise par la FSQ si la personne possède une carte d’affiliation pour la saison d'été précédente. 

5.8.4 L’ARS Laval ou la FSQ, pour un motif jugé raisonnable, peut invalider l'affiliation d'un individu. 
 
5.9 PARTICIPATION DES JOUEURS AFFILIÉS 
 
5.9.1 Sous réserve des règles relatives à la libération et au transfert des joueurs, un joueur fait partie du club ou du regroupement de 

soccer et de l'équipe mentionnée dans son formulaire d'affiliation pour toute l’année d’activité correspondante.  Cependant, à 
compter du 1

er
 décembre, un joueur peut alors à son choix, s’affilier pour la prochaine année d’activité, soit auprès de la même club 

ou auprès d’un autre club, sans avoir besoin de libération, le tout conformément et dans les limites prévues aux règlements. 
5.9.2 Après le dernier match de la saison d'été, un club ou un regroupement de soccer doit remettre à chaque joueur la carte d’affiliation  

qui lui a été émis pour l'année d'activité en cours, si celui-ci en fait la demande, à défaut de quoi le club responsable pourra être 
sanctionné. 

 
5.10 LE STATUT DES JOUEURS 
 
5.10.1 Est considéré comme amateur le joueur qui ne reçoit aucune rémunération pour sa participation à un match ou à un entraînement.  

Le joueur amateur peut cependant recevoir : 
- le remboursement en totalité ou en partie et sous quelque forme que ce soit des frais de voyage, d'hébergement ou de 

nourriture qu'il a encourus pour sa participation 
- le remboursement en totalité ou en partie et sous quelque forme que ce soit des dépenses qu'il a encourues pour l'achat de 

matériel, pour sa préparation physique ou encore pour l'obtention d'une police d'assurance le couvrant contre les risques reliés 
à sa participation à des matchs de soccer. 

5.10.2 Tout joueur engagé à un autre titre par le club ou regroupement auprès duquel il est affilié doit être en mesure de prouver à l’ARS 
Laval, à la FSQ et à l'ACS que la rémunération qu'il reçoit correspond au travail effectué dans le cadre de son emploi. 

5.10.3 Est considéré comme professionnel conformément aux règlements de l'ACS et dans les limites prévues à ses règlements le joueur qui 
complète le formulaire d'affiliation prescrit et accepté par l'ACS. 

5.10.4 Tout joueur professionnel désirant recouvrer son statut amateur doit remplir le formulaire prévu à cette fin par l'ACS et le faire 
parvenir pour recommandation à la FSQ accompagné du montant prescrit par la FSQ.  Ledit formulaire sera acheminé à l'ACS pour 
acceptation.  Un joueur doit attendre un (1) mois, depuis la date ou son nom est apparu pour la dernière fois sur la feuille de match 
comme professionnel, avant d'être éligible pour jouer. 
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5.11 LE SURCLASSEMENT DES JOUEURS 
 
5.11.1 Le surclassement signifie l'affiliation d'un joueur dans une ou deux catégories immédiatement supérieures à la sienne. 
5.11.2 Le double surclassement signifie l'affiliation d'un joueur dans trois ou quatre catégories supérieures à la sienne.  Il ne peut être 

accordé que pour un joueur de U10 à U16. L’ARS Laval pourra accorder le double surclassement sur réception des documents 
suivants : formulaire de demande de double surclassement, autorisation parentale, autorisation médicale  à l’effet que le joueur 
n’encourt aucun danger  supplémentaire  pour sa santé ainsi que le formulaire d’affiliation. Le formulaire doit être envoyé à la 
Fédération lorsque celle-ci le demande. 

5.11.3 Le surclassement de plus de quatre (4) catégories n’est pas autorisé.  

 
5.12 LIBÉRATION DES JOUEURS AMATEURS ET ASSIGNATION 
 
5.12.1 Un joueur dûment affilié pour l’année d’activité en cours peut demander sa libération en complétant le formulaire prescrit par la FSQ, 

avec la signature d’une personne autorisée du club d’appartenance acceptant la libération. Une copie de la libération du club doit 
être transmise par correspondance officielle ou en personne au bureau de l’ARS Laval. Le délai de traitement de la demande sera d’un 
minimum de 24 heures. Les demandes de libération estivale peuvent être faites à compter du 1er décembre de l’année courante. Des 
frais reliés à cette libération devront être versés à l’ARS Laval par le requérant suivant le tableau des frais de l’ARS Laval. Si la 
libération est octroyée, le club d’origine en sera informé.  

5.12.2 Un club ou un regroupement de soccer peut refuser la demande de libération d'un joueur.  Il doit alors transmettre au joueur à l'ARS 
et à la FSQ sa réponse motivée par correspondance officielle dans les quinze (15) jours suivant la réception de la demande de 
libération. 

 
5.12.3 Si le club ou le regroupement de soccer ne répond pas dans le délai prescrit à l’article 5.12.2, ou en cas  de litige, la Fédération 

traitera automatiquement ce dossier en fonction de la réglementation prescrite. 
 

5.12.4 Nonobstant le paragraphe 5.12.2, un club ou un regroupement de soccer doit automatiquement accorder une libération à un joueur  
qui lui en fait la demande dans les circonstances suivantes : 

 
� Si le joueur est réclamé par une équipe professionnelle ; 
� Si un joueur s’entend avec un club dont l’équipe première est professionnelle et évolue dans une division supérieure à celle où 

évolue l’équipe première du club où il est affilié. 
� Si l’équipe du joueur concerné n’est pas active pour la saison en cours dans la division et/ou classe pour lesquelles le joueur a été 

affilié.  
 

En cas de litige, la Fédération traitera automatiquement ce dossier sur présentation des pièces justificatives requises. 
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 

 
5.12.5 Le club ou regroupement ne peut en aucun cas imposer le choix d'une équipe ou d'un club au joueur libéré. 

 
5.12.6 Un joueur ne peut obtenir plus de deux (2) libérations au cours d'une même saison. 

 
5.12.7 Le joueur ayant obtenu une libération ne pourra réintégrer son équipe d'origine au cours d'une même saison à moins qu'il ne 

revienne d'une équipe professionnelle ou qu'une période de quinze (15) jours se soit écoulée depuis sa libération. 
 

5.12.8 Un club ou un regroupement de soccer peut, de sa propre initiative, accorder une libération à l’un de ses joueurs. Il doit alors 
compléter le formulaire prescrit à cette fin et le transmettre, par correspondance officielle, au joueur, à l’Association régionale et à la 
Fédération. 

 
5.12.9 Si le club octroie une libération entre deux clubs de l’ARS Laval, il devra libérer le joueur dans le système PTS registrariat afin de 

permettre au club receveur de l’inscrire dans sa banque de données. Le club libérant le joueur devra également faire parvenir copie 
de cette libération au registraire de l’ARS Laval. 

 
5.12.10 Dates limites des libérations et assignations 

MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 
 
5.12.10.1 Aucune libération ne sera acceptée après le 15 mars de chaque année pour la saison d’hiver et aucune libération ne sera acceptée 

après le 15 juillet de chaque année pour la saison d’été. 
 

5.12.10.2 Un joueur ne peut être réassigné à une classe inférieure après le 15 juillet. 
 

5.12.11 Nonobstant les articles 5.12.10.1 et 5.12.10.2, une libération pourra être accordée avant le 31 juillet pour les joueuses affiliées à une 
équipe québécoise évoluant en W-League. Un maximum de deux (2) joueuses pourront s’affilier avec le dernier club auquel elles ont 
été affiliées avant leur passage en W-League dans les délais prescrits à l’article 5.12.2. 
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5.13             APPEL D’UN REFUS DE LIBÉRATION D’UN JOUEUR AMATEUR 
 
5.13.1      Un joueur amateur peut en appeler d'un refus de libération qu'il a demandée en transmettant, par correspondance officielle, dans les 

quinze (15) jours suivant la réception du refus, un avis à cet effet à son Association régionale, accompagné des droits prescrits par son 
ARS s’il y a lieu. 

5.13.2 L'appel doit être entendu et la décision rendue dans les quinze (15) jours suivants la réception de l'appel. 
5.13.3 Si l’Association régionale ne transmet pas sa décision dans le délai prescrit au paragraphe 5.12.2, la Fédération traitera 

automatiquement ce dossier en fonction de la réglementation prescrite. 
 

5.13.4 Un joueur qui se voit refuser une demande de libération par l’Association régionale peut en appeler auprès de la Fédération en 
transmettant par correspondance officielle dans les quinze (15) jours de la réception du refus, un avis à cet effet, accompagné des 
droits prescrits, tels que prévus à la politique administrative des frais et amendes de la Fédération. 

 
5.14 INDEMNITÉS DE PRÉFORMATION 

MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 
 

5.14.1  Une indemnité de préformation peut être demandée chaque fois qu’un joueur change de club ou de regroupement de soccer, qu’il 
ait été libéré ou qu’il ait déménagé, sauf pour les joueurs qui changent de club pour s’affilier avec l’Académie de l’Impact de 
Montréal. C’est au club d’où part le joueur d’effectuer la demande d’indemnité à la Fédération sauf l’Académie de l’Impact de 
Montréal qui ne peut pas réclamer les frais pour les joueurs qui changent de club. Les critères et les montants sont indiqués dans la 
politique administrative des frais et amendes de la Fédération ainsi que dans les articles suivants. 

 
5.14.2 L’indemnité de préformation est fixée annuellement par la Fédération et pour être admissible, le joueur devra avoir été affilié pour 

toute la durée d’une saison d’été qui sera calculée en année dans la politique administrative des frais et amendes. Si un joueur n’est 
pas affilié pendant une période continue de deux années, aucune indemnité de préformation ne peut être exigée.  

 
5.14.3 Les montants prévus à titre d’indemnité de préformation devront être versés à la Fédération selon les modalités établies dans la 

politique administrative des frais et amendes de la Fédération et suite à une demande écrite acheminée à la Fédération sur le 
formulaire prescrit et en joignant les documents requis. 

 
5.14.4 Les sommes perçues à titre d’indemnités de préformation pour un joueur seront retournées au club ou regroupement de soccer pour 

lequel le joueur en question était antérieurement enregistré tel qu’établi par les preuves soumises. 
 
5.14.5 L’affiliation de tout joueur dont les montants prévus à titre d’indemnité de préformation n’ont pas été versés sera invalidée par la 

Fédération.  
 
5.14.6  Un club ou un regroupement de soccer peut renoncer aux indemnités de préformation prévues en avisant par écrit la Fédération, les 

ARS et les ligues impliquées. 
 
5.14.7  Un club ou un regroupement de soccer peut conclure une entente écrite avec un autre club ou regroupement de soccer stipulant que 

les indemnités de préformation seront annulées si le(s) joueur(s) mentionné(s) dans l’entente retournent à son (leur) club ou 
regroupement de soccer d’origine. 

 
5.14.8 Pour être recevable, toute demande d’indemnité de préformation devra être acheminée à la Fédération au plus tard le 16 juillet de 

chaque année en complétant le formulaire prescrit. Les années pour lesquelles des frais sont réclamés doivent être clairement 
indiquées. 
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SECTION 6 - PERMIS DE VOYAGE 
 
6.1 OBTENTION D'UN PERMIS 
6.1.1 Tout club, regroupement de soccer ou une sélection de l’ARS Laval qui désire que l'une de ses équipes participe à un match à 

l'extérieur du territoire de l’ARS Laval doit obtenir un permis de voyage à cet effet.  Cette exigence n'est cependant pas nécessaire 
pour les compétitions directement régies par la FSQ ou l’ACS. 

6.1.2 Pour participer à une ligue extérieure de Laval, une équipe doit obtenir un permis de voyage. 
 
6.2 PROCÉDURE 
6.2.1 Le responsable de l'équipe doit remplir adéquatement la DEMANDE DE PERMIS DE VOYAGE, c'est-à-dire inscrire le nom de l'équipe, sa 

catégorie et sa classe (par ex. : U14F L, U12M AA ou U16M A, etc.), le nom de l'entraîneur, son adresse complète et son numéro de 
téléphone.  Il faut aussi indiquer les dates de début et de fin du tournoi, du championnat (s'il s'agit d'une ligue) ou du voyage s'il s'agit 
de parties amicales.  Le nom et le lieu du tournoi ou, si c'est un match hors concours, indiquer MATCH AMICAL ou PARTIE AMICALE.  Enfin, le 
demandeur doit indiquer toutes les informations concernant l'organisation de l'événement, le transport et l'hébergement. 

6.2.2 La demande doit obligatoirement être signée par l'entraîneur et autorisée par le responsable désigné du club ou du regroupement de 
soccer. 

6.2.3 Le demandeur du permis ou son représentant paie lors de la demande à moins d’entente préalable avec le club. 
 
6.3 ÉLIGIBILITÉ 
6.3.1 La Fédération pourra émettre un permis de voyage pour les tournois à l’extérieur du Québec, qu’aux équipes de classes supérieures à 

locales d’un club ou d’un regroupement de soccer, composées entièrement de joueurs et d’un entraîneur dûment affiliés à la 
Fédération, pour la saison d’activité en cours, et qui ne sont pas sous le coup d’une suspension. 

6.3.2 L’ARS Laval pourra émettre un permis de voyage pour les tournois à l’intérieur du Québec, aux équipes d’un club ou d’un 
regroupement de soccer, composées entièrement de joueurs et d’un entraîneur dûment affiliés à la Fédération, pour la saison 
d’activité en cours, et qui ne sont pas sous le coup d’une suspension. 

 
6.4 MATCHS AU QUÉBEC 
 Pour tout match joué au Québec, la demande doit être soumise sur le formulaire prescrit à cette fin et doit être présentée à son club 

ou regroupement afin d'être autorisée et ensuite à l'ARS Laval pour approbation. 
 
6.5 MATCHS À L'EXTÉRIEUR DU QUÉBEC 
 Pour tous les matchs joués à l’extérieur du Québec la demande doit être présentée à son club ou regroupement afin d'être autorisée, 

ensuite à l'ARS Laval qui lui donne une première approbation et qui le fera approuver par la FSQ sur le formulaire prévu à cette fin. 
 
6.6 PERSONNES AUTORISÉES 
6.6.1 Les personnes qui sont autorisées à signer les permis de voyage dans les clubs ou regroupement de soccer, doivent avoir été 

désignées par écrit avant le 31 mars de chaque année par le président du club ou du regroupement.  Cet avis doit comprendre un 
spécimen de signature de chaque personne autorisée. 

6.6.2 Le comité exécutif de l'ARS Laval désignera deux signataires attitrés à l'émission et à l'approbation des permis avant le 31 mars de 
chaque année. 

 
6.7 DÉLAIS 
 La demande doit être soumise dans les délais suivants: 

� Au moins quinze (15) jours avant la date prévue du premier match, s'il doit être présenté sur le territoire du Québec; 
� au moins trente (30) jours avant la date prévue du premier match s'il doit être présenté à l'extérieur du Québec, mais au 

Canada ou aux États-Unis; 
� au moins soixante (60) jours avant la date prévue du premier match s'il doit être présenté à l'extérieur du Canada ou des 

États-Unis.  
Ces délais pourraient être raccourcis pour les équipes en attente d’une réponse à leur demande d’acceptation par les organisateurs 
du tournoi sur présentation d’une preuve que leur demande a été effectuée dans les délais prescrits. 

 
6.8 COÛTS 
6.8.1 Le coût du permis et les amendes pour le non-respect des échéances sont fixés par le Conseil d’administration de l’ARS Laval et par la 

Fédération et sont présentés aux TABLEAUX DES FRAIS de l’ARS Laval et de la FSQ  (voir ANNEXE VII). 
6.8.2 Aucun remboursement ne sera accordé après la date du début du tournoi ou du festival, sauf sur présentation d’une preuve écrite et 

signée par les dirigeants du tournoi à l’effet que le tournoi ou festival a été annulé. 
 
6.9 ASSURANCES 
 
6.9.1 Tout club, regroupement de soccer ou une sélection de l’ARS Laval qui désire que l’une de ses équipes participe à un match à 

l’extérieur du territoire du Québec (Ontario, États-Unis, etc.), devra obligatoirement obtenir une preuve d’assurabilité pour l’équipe 
voyageuse, laquelle devra accompagner le permis de voyage avant d’être approuvé par la registraire de l’ARS Laval. 

6.9.2 Cette preuve d’assurabilité devra contenir les renseignements suivants : la liste des joueurs et entraîneurs. 
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SECTION 7 - LES COMPÉTITIONS 
 
7.1 Dispositions générales 
 
7.1.1 Le présent chapitre s'applique à toute activité de soccer, futsal et beach soccer autre que la classe locale et A, relevant de l’ARS Laval 

à moins qu'un règlement spécifique approuvé par l’ARS Laval ne prévoie le contraire. La direction de l'organisme responsable d'une 
compétition peut imposer des restrictions additionnelles aux articles de ce chapitre mais ne peut pas les élargir sans l'approbation 
écrite de l’ARS Laval et/ou la FSQ.  

7.1.2 Lorsqu’une région, un club ou regroupement de soccer souhaite organiser une activité, un événement ou un tournoi a l’extérieur de 
sa région, une entente devra être prise avec la région concernée afin de ne pas entrer en conflit avec des événements déjà existants, 
et ce, avant que la Fédération sanctionne l’activité, l’événement ou le tournoi. Si une entente ne peut être possible, l’événement, 
l’activité ou le tournoi ne pourra se tenir sur le territoire de la région concernée. 

 
7.2 Éligibilité 
 
7.2.1 Seuls les individus dûment affiliés auprès de la région pour l'année d'activité en cours, et qui ne sont pas sous le coup d'une 

suspension, pour la compétition concernée, peuvent participer aux activités d'une compétition régie par l’ARS Laval ou la Fédération. 
7.2.2 Un individu peut s'affilier pour occuper plusieurs fonctions pour l'année d'activité en cours, mais doit détenir une carte d’affiliation  

par fonction. 
7.2.3 La liste des membres d'une équipe est composée des joueurs, entraîneurs et dirigeants, dûment assignés avec l'équipe pour l'année 

d’activité. 
7.2.4 Les organisateurs d'une compétition sanctionnée par l’ARS Laval ne peuvent permettre à un regroupement de soccer ou club non 

affilié de participer sans avoir reçu une autorisation écrite de la FSQ. 
7.2.5 Toute personne inscrit sur la feuille de match sera considéré comme ayant participé au match. Il est de la responsabilité de l’équipe 

de faire rayer le nom de toute personne qui n’a pas participé au match en question. 
7.2.6 À moins d’être spécifié autrement dans d’autres articles de ces règlements et ceux de la FSQ, seuls les clubs faisant partie d’une 

structure de club, de même sexe, peuvent participer en classe AA et AAA. 
7.2.7 Toute sanction ou suspension imposée à un joueur ou entraîneur et n’ayant pas été appliqué au cours du championnat doit être 

purgé comme suit : 
� Lors du prochain championnat d’été s’il s’agit d’une suspension reçue durant le championnat estival 
� Lors du prochain championnat d’hiver s’il s’agit d’une suspension reçue durant le championnat hivernal. 

L’équipe qui en fera l’utilisation sans avoir purgé la suspension sera imputée d’un forfait. Une liste des suspensions sera publiée le 15 
octobre et le 15 mai de chaque année. 
MODIFIÉ LE 6 AVRIL 2016 

 
7.3 Limitation dans l'utilisation des joueurs 
 
7.3.1 Une équipe ne peut utiliser un joueur à l'essai ou réserviste qui est de plus de deux (2) catégories d’âge inférieures à la sienne à moins 

d'avoir reçu l'autorisation écrite soit de la ligue concernée, soit de l'ARS Laval ou soit de la FSQ.  Cette autorisation peut être 
seulement accordée si une attestation médicale et une autorisation parentale accompagnent la demande et ce pour un maximum de 
trois (3) matchs seulement.  

7.3.2 Une équipe ne peut pas utiliser un joueur qui est affilié avec une équipe de plus de deux (2) catégories inférieures à la sienne. 
7.3.3 Une équipe ne peut utiliser plus de cinq (5) joueurs réservistes ou à l’essai par match qui n’est pas affiliés avec elle pour l'année 

d’activité.  Tous les cinq (5) peuvent être des joueurs réservistes mais un maximum de trois (3) joueurs seulement peuvent être des 
joueurs à l'essai. 

7.3.4 À moins d’être indiqué autrement dans les règlements de la compétition, une équipe ne peut utiliser un joueur qui est enregistré avec 
une autre équipe. 

7.3.5 La participation d’un joueur juvénile à des matchs de catégorie senior ne peut avoir pour effet de lui interdire ou de limiter sa 
participation à des matchs dans sa catégorie d’âge. 

7.3.6 Une équipe peut utiliser un même joueur à l'essai pour un maximum de trois (3) matchs en utilisant le formulaire prescrit par la FSQ. 
Si le joueur est utilisé plus de trois (3) matchs, il sera considéré inéligible et l’équipe perdra par forfait tous les matchs subséquents 
auxquels aura pris part le joueur. 

 
7.4 Responsabilité des équipes 
 
7.4.1 L'équipe receveuse doit s'assurer du traitement médical ou de voir au transport à l'hôpital de tout blessé grave. 
7.4.2 Une équipe doit aligner au moins sept (7) joueurs sur le terrain durant toute la durée d'un match pour le soccer à 11, et au moins cinq 

(5) joueurs pour le soccer à 7. 
7.4.3 Tout club a la responsabilité d'assurer la protection des officiels présents à un match de leur arrivée au lieu du match à leur départ du 

lieu du match. 
7.4.4 Une équipe ne peut participer à une rencontre qui n'est pas officiée par un arbitre en règle à moins que ce soit mentionné / autorisé 

par un autre article du présent règlement. 
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7.4.5 Une équipe doit avoir un entraîneur dûment affilié, pour l'année d'activité en cours, présent dans la zone technique pour chaque 
match, sauf en senior, s’il prend part au match également à titre de joueur. 

7.4.6 Une équipe ne peut utiliser comme joueur réserve, à l’essai ou invité un joueur sous le coup de toute suspension décernée par le 
comité de discipline provincial ou par la Fédération à la demande d’une ARS. 

7.4.7 Un joueur ou un membre du personnel d’équipe ne peut prendre part à un match  à moins d’avoir : 
� Avoir les qualifications requis pour son niveau (minimum un entraîneur); 
� Son nom et son numéro d'affiliation inscrits sur la feuille de match ; 
� Avoir présenté sa carte d’affiliation à un officiel ou s’il n’est pas en possession de celle-ci dûment émise, avoir reçu 

l’autorisation par écrit de participer sans sa carte d’affiliation par l’organisme en charge de la compétition. 
7.4.8 Nonobstant le paragraphe 7.4.7, afin d’éviter l’annulation d’un match, il sera possible dans la classe locale seulement à un adulte 

d’être présent derrière le banc en remplacement d’un entraîneur. Dans la classe A et AA, un entraîneur peut  obtenir  une 
autorisation écrite de participer à une partie  sans carte d’affiliation. Cette autorisation doit être signée par un des membres du CE de 
l’ARSL ou d’un responsable de la ligue.  

7.4.9 Une équipe ne peut inscrire sur la feuille de match le nom d'un joueur qui a enfreint les règlements d'affiliation de l’ARS Laval. 
 
7.5 Les règles du jeu 
 
7.5.1 Lors d'une compétition de soccer à 11, les règles du jeu édictées dans les Lois du Jeu ainsi que l’interprétation des Lois et directives 

pour arbitres, publiées par la FIFA, dans leur édition la plus récente avant le début de la compétition concerné, sont en vigueur. Les 
règlements spécifiques de chaque compétition et ses règles de fonctionnement peuvent aussi prévoir des modifications dans leur 
application, dans le respect des « remarques relatives aux Lois du jeu » publiées dans les Lois du jeu. 

7.5.2 Seul le soccer à 5 pour les catégories U5, U6, U7 et U8 est autorisé. Seul le soccer à 7 est autorisé pour les catégories U9 et U10. Seul 
le soccer à 9 est autorisé pour les catégories U11 et U12. Les organisateurs de tournois doivent appliquer les mêmes normes. Ces 
obligations ne s’appliquent pas pour les activités de soccer intérieur qui ont lieu dans la saison d’hiver. 
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 

 
7.5.3 RÉSERVÉ 

MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 
 
7.5.4 Pour être considéré valide un match régulier doit durer au moins soixante-quinze pour cent (75%)  du temps normal et s'il y a du 

temps supplémentaire, lui aussi doit durer au moins soixante-quinze pour cent (75%) du temps prévu. Cette mesure est applicable 
seulement dans des cas de force majeure. Dans tout autre cas, la comite de discipline qui a juridiction sur la compétition décidera de 
la validité d’un match. 

 
7.6 Protêt et appel 
 
7.6.1 Tout protêt devra être signalé à l'arbitre avant, pendant, ou à la fin de la partie, indiquée sur la feuille de match et signée par 

l'entraîneur réclamant. Un protêt pourra également être déposé par écrit dans le premier jour ouvrable suivant l’incident, auprès des 
responsables de la compétition.   

7.6.2 Le dépôt d’un protêt ou d'une plainte doit se faire, sous peine de déchéance, par correspondance officielle au comité responsable de 
la compétition dans les deux (2) jours ouvrables suivant l'incident qui a donné naissance à la plainte, et être accompagné du dépôt 
prévu au règlement de la compétition.  Toute preuve valide d'envoi ou de réception fait foi de la date d'expédition.  Cependant, le 
plaignant peut remettre son protêt ou sa plainte au secrétariat de l'ARS Laval accompagné du dépôt prévu au règlement de la 
compétition ; la personne présente au secrétariat fera un ACCUSÉ DE RÉCEPTION qu'elle remettra au plaignant.  

7.6.3 Une copie de la plainte doit être envoyée par correspondance officielle par le club ou regroupement de soccer protestataire, dans les 
deux (2) jours ouvrables suivants l'incident, au club ou regroupement de soccer impliqué.  

7.6.4 Une plainte ne doit porter que sur une seule infraction.  Chaque infraction doit faire l’objet d’autant de plaintes.  
7.6.5 Tout protêt doit avoir l'autorisation soit du président ou d’un membre du conseil d’administration du club ou du regroupement 

auquel appartient le plaignant. 
7.6.6 Pour tout manquement aux articles 7.6.1 à 7.6.5, le protêt sera considéré comme étant irrecevable et le dépôt sera retourné après 

avoir déduit vingt (20$) dollars pour les frais d’administration. 
7.6.7 L'étude des protêts et plaintes se fera conformément aux procédures établies dans le règlement de discipline de l’ARS Laval.   
7.6.8 En traitant toute plainte, le comité de discipline responsable de la compétition tiendra compte de toutes les informations en 

possession du club ou regroupement de soccer demandeur qui, si elles avaient été utilisées de façon normale, auraient pu prévenir la 
plainte. 

7.6.9 Lorsqu'une plainte est déboutée par le comité de discipline responsable de la compétition le dépôt est confisqué.  Si le plaignant a 
raison, le dépôt lui sera remis.  

7.6.10 Toute décision peut être portée en appel, en instance supérieure, selon les procédures établies dans le règlement de discipline de 
l'ARS Laval et de la FSQ. 

7.6.11 Les procédures de dépôt et les délais d'un protêt peuvent être modifiés par les responsables d'une compétition pour répondre à une 
situation urgente. 

7.6.12 Pour être pris en considération, un protêt doit être confirmé par écrit et accompagné du montant prescrit.  
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7.7 Structure de la ligue Laval (DIVISION I-II-III) 
7.7.1 Pour les catégories U-08, U-09, U-10 & U11, les clubs devront inscrire le nombre minimum d’équipes selon les affiliations de l’année 

précédente en se basant sur ce barème :  
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Catégories masculines : 
� Clubs ayant 52 affiliations et plus devra inscrire minimum une (1) équipe dans la ligue Laval (division I & II) 
� Clubs ayant 78 affiliations et plus devra inscrire minimum deux (2) équipe dans la ligue Laval (division I & II) 
� Clubs ayant 104 affiliations et plus devra inscrire minimum trois (3) équipe dans la ligue Laval (division I & II)  

Catégories féminines : 
� Clubs ayant 26 affiliations et plus devra inscrire minimum une (1) équipe dans la ligue Laval (division I & II) 
� Clubs ayant 52 affiliations et plus devra inscrire minimum deux (2) équipe dans la ligue Laval (division I & II) 
� Clubs ayant 78 affiliations et plus devra inscrire minimum trois (3) équipe dans la ligue Laval (division I & II) 

Un club pourra inscrire des équipes supplémentaires dans les différentes catégories d’âge. Aucune équipe ne pourra être surclassée 
dans une catégorie d’âge supérieure. 
 

7.7.2 Dans la catégorie U8, U9, U10 & U11, la ligue se veut une ligue de développement. Aucune équipe ne pourra être surclassée dans une 
catégorie supérieure. Le calendrier sera fixe et débutera à la mi-mai pour se terminer lors des finales régionales. Aucun classement ni 
résultats ne seront affichés sur le site PTS-Ligue. Une liste fixe de joueurs devra être présentée avant le 15 juillet. 
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 Au niveau masculin, deux divisions seront formées, un club qui inscrit une équipe en division II devra préalablement avoir une équipe en 
division I.  
Au niveau féminin, une seule division sera formée et chaque club devra y inscrire un minimum d’une équipe par club. 
Ce règlement pourra être amendé par la direction de l’ARSL et le comité compétition régional dans le cas ou un club n’aurait pas le 
nombre requis de joueurs (membres) dans cette catégorie afin d’être en règle. 
 

7.7.3 RÉSERVÉ  
 
7.7.4 Dans les catégories U-08, U-09, U-10 & U-11, les équipes seront réparties en division I & II.  

DIVISION I :  Tous les clubs sont obligés d’inscrire une équipe dans cette division. Si un club désire rajouter une équipe, il pourra 
le faire en autant qu’il a une équipe en DIVISION II. 

DIVISION II : Tous les clubs sont obligés d’inscrire une équipe dans cette division, sauf si le minimum d’équipe à inscrire pour la 
catégorie est d’une équipe. 
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7.7.5 RÉSERVÉ  
 
7.7.6 La division III sera formée des équipes de classes locales et celles-ci seront réparties de la façon suivante :  

� U-07 à U-09 masculin : les équipes évoluent dans leur club respectif 
� U-10 à U-18 masculin : les équipes évoluent dans le secteur EST ou OUEST 
� U-07 à U-18 féminin : les équipes évoluent dans le secteur EST ou OUEST 

SECTEUR EST : CENTRE-SUD, ÉTOILES DE L’EST, MONTEUIL 
SECTEUR OUEST : CHOMEDEY, DELTA, FABROSE 
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7.8 Mouvement des joueurs AAA, AA, A et local 
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Note importante : 
La catégorie d’âge signifie l’âge de la carte d’affiliation  du joueur et non pas la catégorie d’âge de l’équipe pour laquelle le joueur évolue. 
 

7.8.1 Tout  joueur, à la fin de son affiliation précédente avec un club, est libre de s’associer au club de son choix.  
Tout joueur qui change de club, est considéré comme un joueur muté pendant deux années d’activité consécutives.  

 
Les seules exceptions pour ne pas être muté sont : 
� la non-affiliation de son club pour la période d’affiliation en cours 
� le retour du joueur à son dernier club d’affiliation  pour lequel il n’était pas considéré comme joueur muté, le 1er septembre 2014 

étant la date de référence pour établir le dernier club d’affiliation. 
 

7.8.2 Le nombre de joueurs mutés qui peuvent prendre part dans un même match est défini dans le tableau ci-dessous.  Les ligues locales et A 
doivent réglementer le nombre de joueurs mutés qui peuvent prendre part dans un même match, sauf pour la catégorie senior. 

 
Circulation des joueurs saison d’été 

 

Catégorie
s Classe Classe Classe Classe 

 Locale A AA AAA 

 
RÉGIONAL 

(ARS) 
RÉGIONAL 

(ARS) 
PROVINCIAL 

(FSQ) 
PROVINCIAL 

(FSQ) 

U4 illimité n/a n/a n/a 

U5 illimité n/a n/a n/a 

U6 illimité n/a n/a n/a 

U7 illimité n/a n/a n/a 

U8 illimité n/a n/a n/a 

U9 illimité 2 n/a n/a 

U10 illimité 2 n/a n/a 

U11 illimité 2 n/a n/a 

U12 illimité 2 2 n/a 

U13 illimité 3 3 n/a 

U14 illimité 4 4 4 

U15 illimité 4 4 4 

U16 illimité 4 4 4 

U17 illimité 6 6 6 

U18 illimité 6 6 6 

U21 illimité illimité illimité illimité 

Senior illimité illimité illimité illimité 

O-35 illimité illimité illimité illimité 

 
7.8.3 Tout joueur muté doit être identifié par un M sur la feuille de match de la rencontre à laquelle il participe, sans considérer le club de 

provenance de ce joueur. 
  

7.8.4 Un joueur procédant à sa première affiliation devra s’inscrire dans le club de son lieu de résidence, le territoire desservi étant déterminé 
par le conseil d’administration. 

 
7.8.5  Un joueur qui ne s’affilie pas pendant une année d’activité ne sera pas considéré comme joueur muté.  

(VOIR :   RF-FSQ 1.19 Un joueur juvénile qui ne s’affilie pas pendant une période de douze (12) mois, soit deux saisons consécutives (été-hiver) ne sera pas 
considéré comme joueur muté.)  

 
7.8.6 Dans la classe« A » une demande écrite de dérogation des règlements 7.8.1 à 7.8.3  pourra être acheminée à l’ARSL seulement par un 

club ayant des joueurs disponibles pour compléter des équipes d’un autre club de Laval.  
Si l’ARSL accorde cette dérogation, les joueurs ne sont pas assujettis au nombre maximum de joueurs par feuille de match, mais  seront 
considérés comme des joueurs mutés.  
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SECTION 8 – TECHNIQUE 
 
8.1 Le Plan TREC de Laval 

Sachant que  le Plan TREC a été accepté par le conseil administration de L’ARS Laval ainsi que le comité technique Régional de Laval ; 
Sachant aussi que le Plan TREC est révisé annuellement au mois de septembre, Tous les clubs doivent suivre obligatoirement les 
standards minimales technique tel que définie dans le plan TREC. 
 

8.2 RÉSERVÉ  
 
8.3 Entraîneurs (exigences) 

- Tout entraîneur des équipes « AAA » devra suivre le stage obligatoire de la LSEQ  pour pouvoir entraîner une équipe de la Ligue 
de Soccer Élite du Québec et être à jour par rapport au niveau de certification qui sera exigé (entraîneur animateur certifié ou 
D.E.P). 

- Tout entraîneur d'équipe « AA » devra avoir le niveau requis par la politique technique régionale et suivre le stage de recyclage 
régional « AA » correspondant à sa catégorie. (voir réglementation de la Ligue « AA » et le plan TREC). 

- Tout entraîneur d’équipe club « A » devra suivre un cours du programme de certification des entraîneurs (S2, S3 ou S7) suivant 
sa catégorie ou suivre le cours de recyclage régional correspondant à sa catégorie.  

- Tout entraîneur d’équipe classe « Locale » devra suivre une session d’initiation technique S 1. Le programme de cette activité 
devra être établi par le directeur technique de club avec l’approbation de L’ARS Laval 

- Tout entraîneur du micro soccer ou 4 x 4 ou 5 x 5 devra suivre la formation S1 établi par le directeur technique de club avec 
l’approbation de L’ARS Laval. 

 
8.4 Qualifications nécessaires 

LIGUES EXIGENCES CODES 

LESQ (AAA) 
 

D.E.P. D.E.P. 

LIGUE ESPOIR 
(U-13 AA) 

D.E.P. D.E.P. 

LIGUE AA Fondamentaux (S2) 
Apprendre à s'entraîner (S3) 

Actif pour la vie (S7) 
Prise de décision éthique (THÉORIE 1) 

 

S2 et S3 et S7 et théorie 1 ou DEP 

LIGUE LAVAL 
(DIVISION I ET II) 

U-08 à U-10 
Fondamentaux (S2) 

Apprendre à s'entraîner (S3) 
Prise de décision éthique (THÉORIE 1) 

 
U-11 à U-13 

Fondamentaux (S2) 
Apprendre à s'entraîner (S3) 

Prise de décision éthique (THÉORIE 1) 
 

U-14 et plus 
Fondamentaux (S2) 

Apprendre à s'entraîner (S3) 
Actif pour la vie (S7) 

Prise de décision éthique (THÉORIE 1) 
 

 
 

S2 et S3 et éthique 
 
 

 
 

S2 et S3 et éthique 
 

 
 
 

S2 et S3 et S7 et éthique 

LIGUE LAVAL 
(DIVISION III) 

 
Départ actif (S1) 

 
S1 

 

MICRO-SOCCER (4x4) 
 

Départ actif (S1) S1 
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SECTION 9  - RÉSERVÉ 
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SECTION 10 – DISCIPLINE 
 
10.1 Dispositions générales 
 
10.1.1 Sous réserve de l'article 10.3.2, toute plainte ou appel qui n'est pas accompagné par le dépôt prescrit, sera considéré irrecevable.  Le 

dépôt sera remis si le plaignant gagne sa cause.  Le dépôt fera partie des frais si le plaignant perd sa cause. 
10.1.2 Toute personne trouvée coupable d'avoir enfreint les Règlements généraux, règlements de discipline ou tout autre règlement et 

politique de l'Association régionale ou de la Fédération est passible de suspension et/ou d'amende et peut se voir exiger le dépôt 
d'un cautionnement.  En plus, lorsque l'infraction est reliée à tout article touchant l'éligibilité, la sécurité, ou le déroulement d'un 
match, le comité qui a juridiction en la matière pourra accorder le forfait au profit de l'une ou l'autre partie ou bien déclarer les deux 
(2) parties forfaits. 

10.1.2.1   Sous réserve de l’application des règlements de la Fédération, suite à une expulsion du match par l’arbitre (carton rouge direct), toute 
personne à qui sera reprochée la commission d’une ou plusieurs des infractions décrites ci-dessous  se verra imposer 
automatiquement, en plus du match de suspension automatique pour le carton rouge, les sanctions suivantes :   

a) Langage ou geste abusif, violent ou insultant envers un arbitre âgée de moins de 18 ans portant un écusson (JEUNE ARBITRE) 
fourni par l’ARSL: 5 matchs de suspension 

b) Cracher sur un joueur ou personnel d’équipe : 4 matchs de suspension 

c) Bagarre ou conduite violente : 4 matchs de suspension 

d) Langage ou geste abusif, violent ou insultant envers toute personne : 2 matchs de suspension 

e) Commission d’une faute grossière : 2 matchs de suspension 
a. Tacle qui met en danger l’intégrité physique d’un adversaire 
b. Tout joueur qui assène un coup à un adversaire lorsqu’ils disputent le ballon, de devant, de côté ou de derrière, avec 

une jambe ou les deux, avec une force excessive et de nature à compromettre la sécurité de l’adversaire, se rend 
coupable d’une faute grossière. 

10.1.2.2 En cas d’erreur flagrante dans le processus d’attribution d’une sanction automatique, il est possible d’obtenir un sursis provisoire sur 
simple communication avec le coordonnateur de la ligue qui doit référer le cas immédiatement au responsable du secteur discipline 
ou toute personne désignée par lui. La décision provisoire est valide jusqu’au prononcé du sursis d’exécution (art. 10.1.2.5)  ou de 
l’annulation de la sanction automatique. 

10.1.2.3  En cas de récidive de la part d’un joueur ou d’un personnel d’équipe, le Comité de discipline est automatiquement saisi de l’incident 
afin de déterminer la sanction appropriée qui s’imposera en sus de celle qui s’applique automatiquement. 

10.1.2.4  Dans le cas d’une suspension automatique de 4 matchs et plus, une demande de sursis d’exécution peut être déposée, par toute 
personne qui désire contester la décision de l’arbitre dans les 2 jours de la prise de connaissance de la sanction automatique imposée 
en sus du match de suspension automatique pour le carton rouge, selon la procédure prévue pour le dépôt d’un protêt (ART. 7.6) .  

10.1.2.5   Le directeur de discipline ou toute personne désignée par lui peut, le cas échéant,  émettre l’ordonnance de sursis en attendant 
l’audition du protêt.  Le seul  critère justifiant cette décision sera le sérieux des motifs de contestation. 

10.1.2.6       Toute équipe qui accumulera durant la saison trois (3) cartons rouges ou dix (10) cartons jaunes se verra retirer un (1)          point au 
classement, en sus de toute autre sanction.  Un (1) point supplémentaire sera aussi retiré pour chaque nouveau carton rouge ou cinq 
(5) autres cartons jaunes accumulés durant la même saison. 

10.1.3 Les définitions apparaissant à l'article 1.4 des Règlements généraux s'appliquent pour tous les règlements ou politiques de 
l'Association régionale. 

10.1.4 La juridiction, le mandat et la composition du comité de discipline sont définis à l'article 3.5 des présents Règlements. 
10.1.5 La procédure à suivre pour le dépôt d'un protêt est inscrite à l'article 7.6 (Protêt et appel) des présents Règlements. 
 
10.2 Fonctionnement 
 
10.2.1 Toute plainte portée devant le comité est entendue par une commission d'enquête dont la composition est déterminée par le 

directeur du comité.  La commission d'enquête est formée d'au moins trois (3) membres, dont un (1) en assume la présidence.  
Toutefois, une plainte peut être entendue par un minimum de deux (2) membres du comité de discipline si les deux (2) parties 
impliquées y consentent par écrit. 

10.2.2 Si le directeur du comité ne fait pas partie de la commission d'enquête lors d'une audition, les membres de la commission nomment 
parmi eux, pour les fins de l'audition, un responsable "ad hoc". 

10.2.3 Chaque membre de la commission d'enquête a droit de vote et le directeur ou le responsable "ad hoc" a un second vote, ou vote 
prépondérant, en cas d'égalité des voix. 
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10.3 Dépôt de la plainte 
 
10.3.1 Sous réserve de l'article 10.3.2, une plainte doit être rédigée conformément à l'article 10.3.3.  Un formulaire de la Fédération (en 

ANNEXE X) préparé à cette fin est disponible au secrétariat de la Région. 
10.3.2 Le rapport de l'arbitre ou tout rapport de référence d'un officiel sera considéré comme une plainte officielle et le dépôt prescrit n'est 

pas requis. 
10.3.3 La plainte doit contenir le nom de la personne contre qui elle est portée, la nature de l'infraction reprochée et un résumé des 

circonstances de lieu et de temps de l'infraction reprochée et elle doit être signée par le plaignant.  Une plainte ne peut être logée 
que sur une seule infraction. 

10.3.4 La plainte peut être logée à l'endroit de toute personne. 
10.3.5 Sous réserve de l'article 10.3.2, la plainte doit être envoyée au siège de l'ARS, à l'attention du Comité de discipline, et accompagnée 

d'un dépôt en argent ou chèque certifié dont le montant est établi par l'ARS Laval (voir ANNEXE VII).  Cependant, le plaignant peut 
remettre sa plainte au secrétariat de l'ARS Laval accompagné du dépôt prévu ; la personne présente au secrétariat fera un ACCUSÉ DE 

RÉCEPTION (ARSL-005) qu'elle remettra au plaignant. 
10.3.6 À moins d'être stipulé autrement dans les règlements spécifiques d'une compétition ou d'une ligue, une plainte, portée par un 

membre participant à cette compétition ou cette ligue, ne sera pas recevable si plus de cinq (5) jours se sont écoulés depuis l'incident. 
10.3.7 Une plainte ne sera pas recevable si elle n'est pas signée par le plaignant ou son représentant autorisé et approuvée par le 

responsable de son club en la matière. 
 
10.4 Traitement de la plainte 
 
10.4.1 Le responsable du comité doit vérifier si la plainte est conforme aux dispositions des paragraphes 10.3.1, 10.3.2 et 10..3.3.  S'il juge 

que la plainte n'est pas conforme, il la retourne à son auteur et lui indique les raisons du refus.  Sinon, il fixe la date, le lieu et l'heure 
de l'audition et convoque le plaignant et le contrevenant (de même que les clubs et/ou regroupements de soccer des deux (2) parties 
si nécessaire). Cependant le rapport des personnes indiquées au paragraphe 10.3.2, tient lieu de preuve, et le responsable du comité 
se réserve le droit de convoquer ou non ces personnes. 

10.4.2 Le directeur du comité doit envoyer ensuite au contrevenant, avec preuve d'envoi, les documents suivants: 
- Une copie de la plainte 
- Un avis d'audition dûment complété 
- Une reconnaissance de culpabilité. 

10.4.3 Le contrevenant peut reconnaître avoir commis l'infraction qui lui est reprochée en signant, en datant et en retournant à la Région la 
reconnaissance de culpabilité qui lui a été transmise.  Bien qu'il ait reconnu sa culpabilité, le contrevenant peut demander de se faire 
entendre devant le comité pour y faire des représentations sur la sanction à lui être imposée. 

10.4.4 Toute personne suspendue dont le cas n'a pas été entendu dans les vingt-cinq (25) jours ouvrables depuis la réception de la plainte 
pourra reprendre les activités jusqu'à tenue de l'audition.  Toute preuve valide d'envoi fait foi de la date d'expédition de la plainte. La 
date de réception doit être estampillée sur le document. 

10.4.5 Les documents prescrits au paragraphe 10.4.2 doivent être envoyés au moins dix (10) jours ouvrables avant la date d'audition. 
10.4.6 Toute personne est responsable de tenir à jour, avec son club ou le regroupement dont elle fait partie ou avec l'Association Régionale, 

son adresse de correspondance.  L'envoi sera considéré valide s'il a été fait à la dernière adresse indiquée dans chaque dossier. 
10.4.7 Nonobstant les procédures de dépôt, de traitement et des échéances établies dans les présents Règlements, le directeur du comité 

peut modifier ces procédures dans tout cas qu'il considère urgent. 
 
10.5 L'audition 
 
10.5.1 L'audition est publique, toutefois le comité peut ordonner le huis clos s'il le juge nécessaire. 
10.5.2 Sous réserve du paragraphe 10.4.1, une plainte ne peut être entendue si le plaignant et le contrevenant n'ont pas été dûment 

convoqués. 
10.5.3 Tous les contrevenants doivent remettre leurs cartes d’affiliation à l'audition sur demande du Comité de discipline, à défaut de quoi 

ils seront automatiquement suspendus de toutes activités de soccer jusqu'à ce qu'ils demandent par écrit une nouvelle audition et y 
remettent leurs cartes d’affiliation Les frais de la première audience sont à la charge des contrevenants. 

10.5.4 Chaque partie à une audition a droit à l'assistance d'un représentant.  Un avocat, sous réserve de ce qui suit, ne peut pas agir comme 
représentant.  Exceptionnellement, lorsqu'une plainte soulève une question complexe sur un point de droit, le comité peut, d'office 
ou à la demande d'une partie, permettre la représentation d'un avocat.  Si cette permission est donnée, le comité doit en aviser les 
deux parties impliquées.  Le représentant ne peut être aussi témoin 

10.5.5 Les parties et leurs témoins doivent, avant de rendre témoignage, faire la déclaration solennelle de la vérité du témoignage. 
10.5.6 Lorsqu'une partie ne peut, pour des motifs sérieux, se présenter à une audition, elle doit en aviser le responsable du comité et en 

exposer les raisons.  Cet avis doit être donné par écrit et parvenir à la Région, au plus tard deux (2) jours ouvrables avant l'audition 
pour être éligible. 

10.5.7 Une remise d'audition peut être accordée si le directeur ou le comité juge que les motifs invoqués sont sérieux. 
10.5.8 Si le plaignant dûment convoqué ne se présente pas à l'audition, ou n'a pas justifié son absence conformément au paragraphe 10.5.6, 

ou si la demande de remise d'audition n'a pas été accordée, ou s'il refuse de plaider, le comité doit rejeter la plainte et lui imposer les 
frais d'audience applicables. 
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10.5.9 Si le contrevenant dûment convoqué ne se présente pas à l'audition, ou  s'il n'a pas justifié son absence conformément au paragraphe 
10.5.6, ou si la demande de remise d'audition n'a pas été accordée, ou s'il refuse de plaider sa cause, le contrevenant est suspendu de 
toute activité de soccer jusqu'à ce qu'il demande par écrit la tenue d'une nouvelle audition et y assiste. Les frais de la première 
audience sont à la charge du contrevenant. 

10.5.10 Le comité procède en premier lieu par l'audition de la preuve du plaignant et de ses témoins.  Il entend ensuite la preuve du 
contrevenant et de ses témoins.  Il entend en dernier lieu les représentations des parties et/ou de leurs représentants. 

 
 
 
10.6 Règles de preuve 
 
10.6.1 Le ouï-dire n'est pas admis.  Constitue notamment du ouï-dire, le fait pour une personne de rapporter le témoignage d'une personne 

non-présente devant le comité. 
10.6.2 Il incombe aux parties de s'assurer de la présence de leurs témoins et de la disponibilité de leurs moyens de preuve.  Le comité peut, 

selon son appréciation, convoquer les témoins. 
10.6.3 Le comité doit, dans la mesure du possible, faciliter aux parties la présentation de leur preuve.  Il doit leur apporter un secours 

équitable et impartial. 
 
10.7 Décision du comité 
 
10.7.1 Le comité doit rendre par écrit une décision motivée dans les quinze (15) jours ouvrables de la date d'audition, à moins que les parties 

consentent par écrit, lors ou suite à l'audition, d'accorder un délai supplémentaire. 
10.7.2 La décision doit contenir un avis indiquant que chaque partie à la plainte peut en appeler de la décision rendue. 
10.7.3 Le directeur du comité voit à ce qu'une copie de la décision soit expédiée aux deux (2) parties à la plainte dans les dix (10) jours 

ouvrables suivant la date à laquelle la décision a été rendue.  Il voit aussi à l'expédition d'une copie de la décision aux ARS, aux 
ligues« AA » et « A », aux clubs ou aux regroupements de soccer dont relèvent les parties. 

10.7.4 La signature d'un employé de l'ARS ou d'un membre siégeant sur le comité qui a rendu la décision et de l'apposition du sceau de l'ARS 
fait preuve de l'authenticité de la décision.  La copie originale de la décision, signée par tous les membres du comité qui a rendu la 
décision, sera gardée dans les dossiers de la Région. 

 
10.8 Sanction 
 
10.8.1 Toute infraction portée devant le comité de discipline ou le comité d'appel et pour laquelle aucune sanction particulière n'est prévue 

ou pour laquelle aucun montant d'amende n'est mentionné est punissable d'une amende d'au plus deux cent cinquante dollars 
(250$) et/ou d'une suspension d'un (1) an ou 20 matchs maximum. 

10.8.2 Le comité peut décerner à un contrevenant une sentence suspendue. 
10.8.3 Le comité ne peut exiger un cautionnement de plus de deux mille dollars (2000$). 
10.8.4 Le comité peut établir les échéances pour le paiement de tout frais, amendes ou cautionnement et peut appliquer des sanctions 

supplémentaires en cas de non respect des échéances établies 
10.8.5 Le comité peut décider qu'une sanction sera purgée selon les modalités qu'il détermine. Les modalités doivent être motivées dans la 

décision. 
10.8.6 Si la sanction prise par le comité comporte une suspension, elle doit être décernée en période de temps ou en nombre de matchs. 
10.8.7 La suspension imposée à une personne l'empêche de prendre part à toute activité de soccer gérée ou sanctionnée par l'organisme 

dont relève le comité qui a décerné la suspension.  En plus, un organisme peut demander à d'autres organismes de reconnaître une 
suspension et de l'appliquer dans leurs domaines de juridiction. 

10.8.8 Toute personne affiliée suspendue a droit d'être représentée aux réunions de l'ARS. 
 
10.9 Exécution  
 
10.9.1 Toute décision du comité est exécutoire nonobstant l'appel de cette cause. 
10.9.2 Toute personne qui ne respecte pas ou ne fait pas respecter une décision rendue par le Comité de discipline ou le Comité d'appel de 

la Fédération ou d'une ARS, sera traduite devant le Comité de discipline provincial et, si elle est trouvée coupable, pourra se voir 
décernée des sanctions supplémentaires: une amende d'au plus cinq mille dollars (5000$) et/ou une suspension à vie au maximum. 

 
10.10 Frais d'audition 
10.10.1 Le tarif des frais d'audition est déterminé par le Conseil d'administration de l'ARS Laval. 
10.10.2 La partie perdante supporte les frais d'audition à moins que le comité, par décision motivée, ne les adjuge autrement.  
10.10.3 Sauf en cas de maraudage, le club ou regroupement de soccer auquel est inscrit le contrevenant est responsable envers la Région du 

paiement de tous les frais d'audition et de l'amende imposés à ce dernier par le comité. 
10.10.4 Si le club ou le regroupement de soccer fait défaut d'acquitter dans les trente (30) jours de la réception de la facture qui lui est 

transmise à cet effet, la totalité des frais d'audition et de l'amende imposés, le club ou regroupement de soccer sera suspendu 
jusqu'au paiement de la dette, à moins d'avoir conclu une entente écrite avec le Comité exécutif de l'ARS Laval. 

10.10.5 Lorsqu'une plainte est déboutée, le dépôt n'est pas remboursable.  Si le plaignant a raison, le dépôt lui sera remis. 
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10.11 Demande d'appel d'une décision 
 
10.11.1 Toute personne insatisfaite de la décision du Comité de discipline peut en appeler auprès du Comité d'appel de la Région.  Cette 

demande d'appel doit être reçue dans les vingt (20) jours ouvrables suivant la date d'envoi de la décision.  La demande d'appel est 
composée d'un avis à cet effet accompagné d'un dépôt en argent ou chèque certifié dont le montant est fixé annuellement par le 
Comité exécutif.  Une copie dudit avis doit être envoyée dans le même délai à l'autre partie de la plainte et une preuve de cet envoi 
doit accompagner la demande d'appel. Toute preuve d'échéance est de la responsabilité de l'appelant. 

10.11.2 La demande d'appel doit contenir, outre la désignation des parties, la composition du comité qui a rendu la décision et la date de 
celle-ci.  Il doit contenir aussi un texte relatant sommairement et de façon claire et compréhensible les motifs de l'appel et exposant 
les principaux points qui sont de l'avis de l'appelant erronés, ainsi que les arguments au soutien de ses prétentions. 

10.11.3 L'autre partie peut, dans les dix (10) jours ouvrables suivant la réception de la demande d'appel, faire parvenir au siège social de l'ARS 
et à l'appelant un texte expliquant ses prétentions et les raisons pour lesquelles l'appel doit être rejeté. 

10.11.4 Si, par exception, le Comité d'appel régional juge nécessaire de tenir une audition, il convoque les parties en suivant la même 
procédure qu'en première instance. 

10.11.5 La procédure d'appel et les échéances décrites aux paragraphes 10.11.1 et 10.11.3 pourront être modifiées par l'ARS pour répondre 
aux exigences d'une compétition ou d'une situation importante.  Ces modifications doivent être communiquées aux parties 
impliquées qui devront signifier leur consentement. 

10.11.6 Tout appel non traité dans les vingt-cinq (25) jours ouvrables suivant sa réception, devra être référé à la Fédération. 
 
10.12 Décision en appel 
 
10.12.1 Le Comité d'appel régional peut confirmer, infirmer une décision ou y substituer la décision qu'il estime appropriée. 
10.12.2 Les décisions rendues par le Comité d'appel régional peuvent être portées en appel à la Fédération de soccer du Québec  selon les 

procédures prévues aux Règlements de discipline de cette dernière. 
 
10.13 Frais d'appel 
 
10.13.1 Le tarif des frais d'appel est déterminé par le Conseil d'administration de l'ARS. 
10.13.2 La partie perdante supporte les frais d'appel à moins que le comité d'appel, par décision motivée, ne les adjuge autrement. 
10.13.3 Tout membre qui fait défaut d'acquitter les sommes dues, dans les délais établis et communiqués, sera automatiquement suspendu 

jusqu'au paiement complet de sa dette à moins d'avoir conclu une entente écrite avec la partie impliquée. 
10.13.4 Lorsqu'un appel est débouté, le dépôt n'est pas remboursable.  Si le plaignant a raison, le dépôt lui sera remis. 
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SECTION 11 – ARBITRAGE 
 
11.1 Généralité 
 
11.1.1 Tout match sera officié par un arbitre désigné à cette fin.  Celui-ci sera assigné conformément aux règlements spécifiques sur les 

arbitres. 
11.1.2 En l'absence de l'arbitre, et seulement dans la classe « L », dans les catégories U11 et moins, une personne non qualifiée pourra 

officier avec l'accord écrit des deux (2) entraîneurs et devenir l'arbitre officiel du match.  Dans un tel cas, l'entraîneur de l'équipe 
receveuse assume la responsabilité du paragraphe 11.2.8. 

11.1.3 En l'absence de l'arbitre, dans les classes « A » et « AA », un arbitre assistant affilié pourra officier. 
11.1.4 Dans les classes « A » et « AA », un arbitre ne doit pas officier dans la catégorie et la classe dans laquelle il est aussi affilié comme 

joueur, dirigeant ou entraîneur. 
11.1.5 Un arbitre affilié à l’ARS Laval ne doit pas officier dans un match non sanctionné. L’arbitre fautif pourra être convoqué devant le 

comité de discipline. 
11.1.6 Une des premières tâches de l'arbitre est d'inspecter le terrain et les filets.  Il peut déclarer un terrain impraticable et sa décision est 

finale. 
11.1.7 Un arbitre qui juge sa sécurité ou celle des participants menacée, peut mettre fin au match.  Il doit en indiquer les raisons sur les 

feuilles de match et doit produire un rapport aux autorités qui doit être reçu le premier jour ouvrable suivant le match.  
11.1.8 Un arbitre doit vérifier la carte d’affiliation  de toute personne participant à un match et rapporter toute anormalité au responsable 

de la compétition concernée.   
11.1.9 Tout arbitre doit respecter le code d'éthique établi par l'ACS et celui de l'ARS Laval. 
11.1.10 Un arbitre ne doit en aucun temps s'objecter à l'inscription d'un protêt sur la feuille de match. 
11.1.11 RÉSERVÉ 
11.1.12 L'arbitre doit faire respecter les règlements spécifiques de la compétition qu'il officie. 
 
11.2 Feuille de match 
 
11.2.1 Une des principales tâches de l'arbitre est de s'assurer que toutes les données de la partie vont bien être inscrites sur la feuille de 

match, car c'est le seul document qui permet d'avoir un compte-rendu de la joute.  L'arbitre doit s’assurer que les responsables de 
l’équipe ont complété la feuille de match soit correctement (date, heure, terrain, numéro de partie, nom des deux équipes, nom des 
joueurs, numéro de chandail et numéro de la carte d’affiliation, nom des entraîneurs et leur numéro de carte d’affiliation). L'arbitre 
ne doit pas accepter une feuille de match qui n'est pas complétée correctement. Il doit aussi s'assurer que son nom et numéro de 
carte d’affiliation  soit inscrit lisiblement en lettres moulées dans la case appropriée sur la feuille de match, de même que celui de ses 
assistants (s'il y a lieu).  

11.2.2 RÉSERVÉ  
11.2.3 L'arbitre ne peut permettre à aucun joueur ou entraîneur de participer à une partie sans qu'il n'ait présenté sa carte d’affiliation 

correctement estampillé et sans qu'il ne soit inscrit sur la feuille de match, à moins d'avoir une autorisation tel que stipulé au 
paragraphe 6.4.8 des présents Règlements généraux. 

11.2.4 L'arbitre conserve les feuilles de match et les cartes d’affiliation tant que durera la partie.  
11.2.5 À la fin de la partie, l'arbitre indique sur la feuille de match le nombre de buts des joueurs et le pointage de chaque équipe.  Il doit 

aussi indiquer les joueurs et/ou entraîneurs qui ont été avertis ou expulsés, ainsi que les motifs de ces expulsions  
11.2.6 L'arbitre remet aux responsables les copies des feuilles de match qui leur reviennent, puis il remet les cartes d’affiliation.  
11.2.7 Dans le cas d’un acte de violence envers l’arbitre, ce dernier l'arbitre gardera les cartes d’affiliation  de ceux qui ont été expulsés.  
11.2.8 L'arbitre doit faire parvenir les feuilles de match, s’il y a lieu, le rapport de discipline ainsi que les cartes d’affiliation confisquée au 

secrétariat de la compétition dans les quarante-huit (48) heures suivant le match.                                   
11.2.9 RÉSERVÉ  
 
11.3 Assignation 
 
11.3.1 L'assignation des arbitres et des assistants-arbitre, dans les catégories U13AA et plus et le senior, sera faite par le répartiteur régional 

en collaboration avec le répartiteur de chaque club; il s'assure, au moins quatorze (14) jours avant une partie, que le ou les officiels 
ont été choisis pour arbitrer cette partie.  

11.3.2 Les assignations seront faites par le répartiteur en considérant les facteurs suivants: 
a) le niveau de compétence requis 
b) la proximité de la résidence par rapport au lieu désigné de la partie 
c) la facilité de déplacement 
d) l'assiduité et la ponctualité 
e) l'assistance aux réunions 

11.3.3 Toute annulation de partie doit être immédiatement signifiée au responsable de la ligue ou à représentant des BML qui en avisera le 
répartiteur concerné. 

11.3.4 Toute reprise de partie doit être signifiée au coordonnateur régional qui veillera en collaboration avec le répartiteur concerné 
d'assigner les officiels nécessaires pour reprendre cette partie. 
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11.3.5 Chaque club doit présenter aux responsables régionaux, au plus tard le 15 avril, une liste des arbitres qui peuvent officier dans les 
catégories U13AA et plus et le senior. 

 
 
11.4 Tarification 
 
11.4.1 Les honoraires versés aux arbitres et aux assistants arbitre sont déterminés annuellement par le CA de l’ARS Laval pour toutes les 

classes de compétition.  
11.4.2 Les tarifs accordés pour les arbitres et les arbitres assistants dans la classe « Locale » ne peuvent être supérieurs à ceux offerts dans la 

classe « A » ; de même les tarifs offerts dans la classe « A » ne peuvent pas être égaux ou plus élevés que ceux attribués dans la ligue 
« AA », et ceux-ci ne pourront en aucun cas être égaux ou supérieurs à ceux prévus pour les compétitions « AAA ». 

 
11.5 Rémunération 
 

Tous les arbitres sont rémunérés par l'ARS Laval en fonction de la grille tarifaire. 
 
11.6 Grade 
 
11.6.1 Toute personne appelée à officier une partie doit avoir suivi un cours reconnu par la FSQ et le réussir selon les critères déterminés, 

sauf dans le cas cité au paragraphe 10.1.2 des présents règlements. 
11.6.2 Les grades sont les suivants : 
 CODE DÉFINITION 

Soccer à 7 Arbitre d’âge minimum de 12 ans ne pouvant officier qu’au centre en soccer à 7, ayant suivi la formation dispensée  
par l’ARS 

Juvénile Arbitre d’âge minimum de 14 ans Ayant réussi le cours d’introduction dispensée par la FSQ  
District Arbitre d’âge minimum de 16 ans Ayant réussi le cours d’introduction dispensée par la FSQ  
Régional Répondre aux critères d'obtention de ce grade tel qu’il a été établi PAR L’ACS  
Provincial Répondre aux critères d'obtention de ce grade tel qu’il a été établi PAR L’ACS   
National  Arbitre ou assistant-arbitre ACS 
International    Arbitre ou assistant-arbitre FIFA 
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ANNEXE - DÉFINITIONS 
 
AFFILIATION 
DÉSIGNE LE PROCESSUS D‘ENREGISTREMENT DES DIRIGEANTS, JOUEURS, ARBITRES, ENTRAÎNEURS, ADMINISTRATEURS, ÉVALUATEURS ET TOUS LES AUTRES MEMBRES OU INTERVENANTS AFIN DE 

DÉTERMINER LE MEMBERSHIP DE L’ARS LAVAL. 
 
ANNÉE D'ACTIVITÉ 
DÉSIGNE LA PÉRIODE QUI S'ÉTEND DU 1ER MAI AU 30 AVRIL DE L'ANNÉE SUIVANTE.  
 
ARBITRE 
DÉSIGNE TOUTE PERSONNE DÛMENT AFFILIÉE ET RECONNUE COMME ÉVALUATEUR, INSTRUCTEUR, ASSISTANT - ARBITRE OU ARBITRE AVEC L’ARS LAVAL POUR L'ANNÉE D’ACTIVITÉ EN COURS. 
 
ASSOCIATION CANADIENNE DE SOCCER 
ORGANISME REGROUPANT TOUTES LES FÉDÉRATIONS PROVINCIALES DE SOCCER.  ON LA DÉSIGNE PAR LE SIGLE ACS. 
 
ASSOCIATION LOCALE 
ORGANISME À BUT NON LUCRATIF REGROUPANT DES BÉNÉVOLES ET/OU DES EMPLOYÉS DANS PLUSIEURS ACTIVITÉS SPORTIVES DONT LE SOCCER.  LA SECTION SOCCER DES ASSOCIATIONS TRAVAILLE À 

ORGANISER DES LIGUES DE SOCCER, À DÉVELOPPER DES EXPERTISES DANS CE SPORT TANT AU NIVEAU TECHNIQUE QU'AU NIVEAU DE L'ARBITRAGE OU DE L'ORGANISATION.  DANS LE PRÉSENT 

DOCUMENT NOUS CONSIDÉRONS LES ASSOCIATIONS LOCALES COMME DES CLUBS ET NOUS LES NOMMERONS AINSI. 
 
ASSOCIATION RÉGIONALE DE SOCCER LAVAL 
DÉSIGNE L’ASSOCIATION RÉGIONALE DE SOCCER DE LAVAL COMME REPRÉSENTANTE DE LA FÉDÉRATION DE SOCCER DU QUÉBEC AUPRÈS DES INTERVENANTS DE SOCCER DANS SON TERRITOIRE 

DÉTERMINÉ PAR LA FSQ.  C'EST L'ORGANISME QUI VOIT À L'APPLICATION DES RÈGLEMENTS DE LA FÉDÉRATION SUR SON TERRITOIRE.  ON LA DÉSIGNE ÉGALEMENT PAR LE SIGLE ARS LAVAL ET PAR LES 

TERMES RÉGION ET ASSOCIATION RÉGIONALE. 
 
BML 
LE BUREAU MUNICIPAL DE LOISIRS EST UN ORGANISME DE VILLE DE LAVAL ADMINISTRANT LES ÉQUIPEMENTS DE LOISIR DE SON SECTEUR.  LES BML SONT AU NOMBRE DE SIX (6) ET NUMÉROTÉS. 
 
BON DE GARANTIE 
MONTANT D’ARGENT VERSÉ PAR LES MEMBRES.  CE MONTANT SERT DE DÉPÔT POUR LE RESPECT DES STATUTS ET DES RÈGLEMENTS GÉNÉRAUX LORS D’ÉVÉNEMENT SANCTIONNÉS. 
 
BORDEREAU D’AFFILIATION 
FORMULAIRE OFFICIEL DE LA FSQ QUI SERT À L’AFFILIATION LÉGALE D’UN JOUEUR, D’UN ENTRAÎNEUR OU D’UN ARBITRE AFIN DE DÉTERMINER LES EFFECTIFS DE LA FSQ SUR LE TERRITOIRE DE LAVAL. 
 
CARTE D’AFFILIATION 
DOCUMENT OFFICIEL DE LA FÉDÉRATION DE SOCCER DU QUÉBEC REMIS À TOUS MEMBRE AFFILIÉ PAR SON CLUB, SON ARS OU LA FÉDÉRATION PERMETTANT SON IDENTIFICATION. 
 
CATÉGORIE 
DÉSIGNE LES GROUPES D'ÂGE PAR LESQUELS LES JOUEURS SONT DIVISÉS POUR FINS DES ACTIVITÉS, ET CE, TANT AU NIVEAU RÉCRÉATIF QUE COMPÉTITIF. 
 
CHAMPIONNAT 
COMPÉTITION DE LIGUE S'ÉCHELONNANT SUR PLUSIEURS MOIS À L'ISSUE DE LAQUELLE LE VAINQUEUR (PREMIER AU CLASSEMENT) OBTIENT LE TITRE DE CHAMPION. 
 
CLASSE 
DÉSIGNE LES DIFFÉRENTS NIVEAUX DE COMPÉTITION EN FONCTION DE L'ORGANISME QUI DOIT LES SANCTIONNER OU SUR L'ENVERGURE QUE LA FSQ DÉSIRE LUI ACCORDER.  LA FSQ RECONNAÎT LES 

CLASSIFICATIONS SUIVANTES : 
� LOCALE  TOUTE COMPÉTITION SANCTIONNÉE PAR UNE ARS REGROUPANT DES ÉQUIPES CORPORATIVES, VÉTÉRANS, COMMUNAUTAIRES, CULTURELLES OU INTERNES À UN CLUB, UNE 

ASSOCIATION LOCALE, UNE ZONE DÉTERMINÉE OU UNE MUNICIPALITÉ.  
� « A » TOUTE COMPÉTITION SANCTIONNÉE PAR UNE ARS REGROUPANT DES ÉQUIPES DE DIFFÉRENTS CLUBS PROVENANT PRINCIPALEMENT DE LA MÊME RÉGION.  
� « AA » TOUTE COMPÉTITION RECONNUE COMME TELLE PAR LA FSQ, À LA DEMANDE D’UNE OU DE PLUSIEURS RÉGIONS REGROUPANT DES ÉQUIPES DE DIFFÉRENTS CLUBS OU 

REGROUPEMENTS DE SOCCER   PROVENANT D’UNE OU DE PLUSIEURS RÉGIONS AINSI QUE LES DIVISIONS D’HONNEUR DÛMENT ACCRÉDITÉES.  
� « AAA »  TOUTE COMPÉTITION SANCTIONNÉE PAR LA FSQ OU FAISANT PARTIE DE LA STRUCTURE PROVINCIALE  SOIT  LA LIGUE DE SOCCER ÉLITE DU QUÉBEC. 
� INTER-PROVINCIALE  TOUTE COMPÉTITION SANCTIONNÉE PAR L'ACS, À LA DEMANDE DE PLUS D'UNE PROVINCE, REGROUPANT DES ÉQUIPES DE DIFFÉRENTS CLUBS PROVINCIAUX 

PROVENANT DE PLUS D'UNE PROVINCE.  
� NATIONALE TOUTE COMPÉTITION SANCTIONNÉE PAR L'ACS REGROUPANT DES ÉQUIPES DE DIFFÉRENTS CLUBS PROVENANT DE LA CONFÉDÉRATION CONCACAF. 
� INTERNATIONALE  TOUTE COMPÉTITION SANCTIONNÉE PAR L'ACS, LA CONCACAF OU LA FIFA REGROUPANT DES ÉQUIPES DE DIFFÉRENTS CLUBS PROVENANT DE PLUS D'UNE 

CONFÉDÉRATION. 
 
CLUB D’APPARTENANCE 
DÉSIGNE LE CLUB DANS LEQUEL LE JOUEUR DOIT S’AFFILIER SELON SON TERRITOIRE DE SON LIEU DE RÉSIDENCE OU LE CLUB AUQUEL IL FUT AFFILIÉ DANS LA DERNIÈRE ANNÉE D’ACTIVITÉ. 
 
CLUB PROVINCIAL 
DÉSIGNE UN ORGANISME INCORPORÉ À BUT NON LUCRATIF REGROUPANT TROIS ÉQUIPES JUVÉNILES DANS TROIS CATÉGORIES CONSÉCUTIVES ET UNE ÉQUIPE SENIOR DU MÊME SEXE DANS UN RÉSEAU 

DE COMPÉTITION SUPÉRIEUR À LOCAL. 
 
CLUB RÉGIONAL 
DÉSIGNE UN ORGANISME INCORPORÉ À BUT NON LUCRATIF RENCONTRANT LES CRITÈRES PRÉVUS AUX PRÉSENTS RÈGLEMENTS.  IL REGROUPE GÉNÉRALEMENT DES ÉQUIPES DE DIFFÉRENTES 

CATÉGORIES.  CEPENDANT, UN CLUB PEUT ÊTRE COMPOSÉ DE DEUX ÉQUIPES SENIOR CONFORMÉMENT AU PARAGRAPHE 12.6 DES RÈGLEMENTS GÉNÉRAUX DE LA FSQ. 
 
COMITÉ 
DÉSIGNE UN GROUPE DE TRAVAIL CRÉÉ EN VERTU D'UNE DÉCISION DU CONSEIL D'ADMINISTRATION DE L’ARS LAVAL. 
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COMITÉ AD HOC 
DÉSIGNE UN GROUPE DE TRAVAIL TEMPORAIRE CRÉÉ EN VERTU D'UNE DÉCISION DU CONSEIL D'ADMINISTRATION DE L’ARS LAVAL AFIN D'ANALYSER UN PROBLÈME PONCTUEL OU DANS LE BUT 

D'ORGANISER UN ÉVÉNEMENT. 
 
COMPÉTITION 
DÉSIGNE TOUTES LES ACTIVITÉS DE SOCCER, TANT AU NIVEAU RÉCRÉATIF QU’AU NIVEAU COMPÉTITION, LES LIGUES, LES PARTIES HORS-CONCOURS ET LES FESTIVALS INCLUANT TOUT TYPE DE TOURNOIS 

SANCTIONNÉS.  
 
CONCACAF 
DÉSIGNE LA CONFEDERATION OF NORTH, CENTRAL AMERICAN AND CARIBBEAN FOOTBALL AYANT SON SIÈGE SOCIAL À NEW YORK 
 
CONSEIL D’ADMINISTRATION 
DÉSIGNE LE CONSEIL D'ADMINISTRATION DE L’ARS LAVAL. 
 
CONTREVENANT 
DÉSIGNE TOUTE PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE ACCUSÉE D’AVOIR ENFREINT LES RÈGLEMENTS OU LES POLITIQUES D’UNE LIGUE, DE L’ARS, DE LA FSQ OU DE L’ACS, RECONNUE COUPABLE PAR 

UNE ORGANISATION D'AVOIR ENFREINT SES STATUTS OU SES RÈGLEMENTS GÉNÉRAUX. DÉSIGNE TOUTE PERSONNE PHYSIQUE RECONNUE COUPABLE D'AVOIR ENFREINT LES LOIS DU JEU. 
 
COUPE 
COMPÉTITION D'ÉQUIPES S'ÉCHELONNANT SUR QUELQUES SEMAINES OU QUELQUES MOIS À L'ISSUE DE LAQUELLE LE VAINQUEUR SE VOIT ATTRIBUER LE TITRE DE CHAMPION. 
 
CORRESPONDANCE OFFICIELLE 
DÉSIGNE TOUTE PREUVE VALIDE D’ENVOIE OU DE RÉCEPTION DES DOCUMENTS INCLUANT LES TRANSMISSIONS, AVEC PREUVE DE TRANSMISSION, PAR TÉLÉCOPIEUR OU PAR COURRIEL ÉLECTRONIQUE. 
 
DIRECTEUR 
MEMBRE DU COMITÉ EXÉCUTIF RESPONSABLE D'UN OU DE PLUSIEURS DOSSIERS ET QUI EST MEMBRE DE FACTO DU COMITÉ CORRESPONDANT. 
 
DISTRICT DE LOISIR 
SECTEUR GÉOGRAPHIQUE DÉTERMINÉ PAR L’ADMINISTRATION MUNICIPALE POUR OFFRIR DES SERVICES EN MATIÈRE DE SPORT DANS SON SECTEUR. 
 
DIVISION 
DANS UNE CLASSE DE COMPÉTITION, UNE CATÉGORIE D’ÂGE PEUT ÊTRE DIVISÉE EN GROUPES DIFFÉRENTS, RÉPARTIS PAR NIVEAUX DÉCROISSANTS ET APPELÉS DIVISION. 
 
DOMICILE 
DÉSIGNE L'ENDROIT OÙ RÉSIDE EN PERMANENCE UNE PERSONNE.  UNE PERSONNE NE PEUT AVOIR PLUS D'UNE ADRESSE RÉSIDENTIELLE À LA FOIS AUX FINS DU DOMICILE. 
 
ÉQUIPE 
DÉSIGNE UN REGROUPEMENT DE JOUEURS D'UN CLUB OU D'UN REGROUPEMENT DE SOCCER. 
 
ÉQUIPE ACTIVE  
DÉSIGNE UNE ÉQUIPE QUI PARTICIPE DANS UNE LIGUE DÛMENT RECONNUE ET SANCTIONNÉE PAR UNE ARS OU PAR LA FSQ DANS UNE CATÉGORIE ET CLASSE TELLES QUE DÉFINIES PAR LES 

RÈGLEMENTS. 
 
EXÉCUTIF 
DÉSIGNE LE CONSEIL EXÉCUTIF DE L'ARS LAVAL. 
 
FIFA  
DÉSIGNE LA FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE FOOTBALL ASSOCIATION.  
 
FSQ 
DÉSIGNE LA FÉDÉRATION DE SOCCER DU QUÉBEC QUI REGROUPE TOUTES LES RÉGIONS DU QUÉBEC ET QUI A SON SIÈGE SOCIAL À LAVAL, AU CENTRE BOIS-DE-BOULOGNE. 
 
FESTIVAL 
DÉSIGNE UN ÉVÉNEMENT REGROUPANT DES ÉQUIPES DE MÊME CLASSE, PROVENANT DE CLUBS, D'ASSOCIATIONS OU REGROUPEMENTS DE SOCCER DIFFÉRENTS, TENU EN DEHORS DES ACTIVITÉS D'UNE 

LIGUE. 
 
GOUVERNEUR 
REPRÉSENTANT D’UN MEMBRE ORDINAIRE, REGROUPÉ OU ASSOCIÉ AU CONSEIL D'ADMINISTRATION DE L’ARS LAVAL. 
 
GUIDE D'OPÉRATION DE LIGUE 
ENSEMBLE DES INFORMATIONS CONCERNANT UNE LIGUE DONNÉE (NOM DES ÉQUIPES ET DES ENTRAÎNEURS, LES STATUTS ET RÈGLEMENTS DE LA LIGUE, AINSI QUE LES CALENDRIERS DE CHAQUE 

CATÉGORIE). 
 
HUIS CLOS 
RÉUNION REGROUPANT LES MEMBRES D’UNE INSTANCE DE L’ARSL ET LES PERSONNES CONCERNÉES PAR LE SUJET TRAITÉ, À L’EXCLUSION DE TOUTE AUTRE PERSONNE.  LE SUJET TRAITÉ FAIT L'OBJET 

D'UN RAPPORT DANS LEQUEL ON MENTIONNE LE SUJET TRAITÉ ET LA RÉSOLUTION ADOPTÉE. 
 
INSTANCE 
CHACUNE DES ASSEMBLÉES DÉCISIONNELLES DE L'ASSOCIATION RÉGIONALE. 
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INTERVENANT 
TOUTE PERSONNE PHYSIQUE QUI PREND PART À L'ÉVÉNEMENT DÉCRIT. 
 
JOUEUR À L'ESSAI 
DÉSIGNE LE JOUEUR D'UN CLUB, D'UNE ASSOCIATION OU D'UN REGROUPEMENT DE SOCCER QUI A REÇU L'AUTORISATION DE PRENDRE PART À UN OU PLUSIEURS MATCHS AVEC UN AUTRE CLUB OU 

REGROUPEMENT DE SOCCER, DE CLASSE, DE CATÉGORIE OU DE DIVISION SUPÉRIEURE À L’ÉQUIPE AVEC LAQUELLE IL EST AFFILIÉ 
 
 JOUEUR MUTÉ 
JOUEUR QUI ÉTAIT AFFILIÉ À UN AUTRE CLUB LORS DE L’ANNÉE D’ACTIVITÉ PRÉCÉDENTE. LA DURÉE DE MUTATION D’UN JOUEUR MUTÉ EST DE 2 ANNÉES D’ACTIVITÉS. 
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 
 
JOUEUR PERMIS 
DÉSIGNE UN JOUEUR SENIOR D’UN CLUB OU D’UN REGROUPEMENT DE SOCCER QUI A REÇU L’AUTORISATION DE SON CLUB D’AFFILIATION DE PARTICIPER À DES ACTIVITÉS ORGANISÉES PAR D’AUTRES 

CLUBS ET/OU REGROUPEMENTS DE SOCCER. 
MODIFIÉ LE 4 DÉCEMBRE 2014 
 
JOUEUR INVITÉ 
DÉSIGNE UN JOUEUR SENIOR DE CLASSE LOCALE, A OU AA, D’UN CLUB OU REGROUPEMENT DE SOCCER QUI A REÇU L’AUTORISATION DE PRENDRE PART À UN OU PLUSIEURS MATCHS AVEC UN AUTRE 

CLUB OU REGROUPEMENT DE SOCCER, AVEC LEQUEL IL EST AFFILIÉ, LE TOUT EN CONFORMITÉ AVEC LES RÈGLEMENTS DE LA COMPÉTITION. 
 
JOUEUR RÉSERVISTE 
DÉSIGNE UN JOUEUR DU MÊME CLUB OU REGROUPEMENT DE SOCCER QUI PREND PART À UN OU PLUSIEURS MATCHS AVEC UNE AUTRE ÉQUIPE DE SON CLUB OU REGROUPEMENT DE SOCCER, DE 

CATÉGORIE SUPÉRIEURE OU ÉGALE À SA CATÉGORIE D’AFFILIATION ET DE CLASSE DE CATÉGORIE ÉGALE OU SUPÉRIEURE À SA CLASSE D’AFFILIATION ET S’IL Y A LIEU, DANS UNE DIVISION SUPÉRIEURE S’IL 

S’AGIT D’UNE ÉQUIPE DE MÊME CATÉGORIE.  
 
JOUTE 
SYNONYME DE PARTIE. 
 
JUVÉNILE 
DÉSIGNE LES CATÉGORIES D'ÂGE DE MOINS DE 18 ANS INCLUSIVEMENT, TANT AU NIVEAU RÉCRÉATIF QU’AU NIVEAU COMPÉTITIF. 
 
LIBÉRATION 
DÉSIGNE LE PROCESSUS PERMETTANT À UN CLUB OU REGROUPEMENT DE SOCCER D'AUTORISER UN JOUEUR AMATEUR AFFILIÉ POUR LA SAISON EN COURS D'ÉVOLUER POUR UN AUTRE CLUB OU 

REGROUPEMENT DE SOCCER. 
 
LIGUE 
DÉSIGNE UN REGROUPEMENT D'ÉQUIPES DE MÊME OU DE PLUSIEURS CATÉGORIES D'ÂGE PERMETTANT À CES ÉQUIPES D'ÉTABLIR UN CALENDRIER RÉGULIER DE MATCHS. 
 
MATCH 
SYNONYME DE PARTIE. 
 
MEMBRE 
EST MEMBRE TOUT ORGANISME OU INDIVIDU DÉFINI PAR L'ARTICLE 7 DES STATUTS DE LA CORPORATION. 
 
OFFICIEL 
DÉSIGNE LES ARBITRES, LES ASSISTANTS-ARBITRES (JUGES DE TOUCHE), LES ÉVALUATEURS, LES COMMISSAIRES OU DIRIGEANTS D’UNE COMPÉTITION, LES MEMBRES DU COMITÉ EXÉCUTIF, LES 

MEMBRES DU CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L’ARS LAVAL, D'UNE LIGUE, LES MEMBRES D'UN COMITÉ OU COMMISSION RECONNUS PAR L’ARS LAVAL, AINSI QUE TOUT LE PERSONNEL DE L’ARS 

LAVAL DANS LE CADRE DE LEURS FONCTIONS.  
 
OFFICIER 
DÉSIGNE PARFOIS LES MEMBRES DU COMITÉ EXÉCUTIF. 
 
PARTIE 
DÉSIGNE UNE DES ENTITÉS IMPLIQUÉES DANS UNE ACTION. 
 
PERSONNE 
DÉSIGNE LES MEMBRES OU LES ENTITÉS PHYSIQUES OU MORALES SUIVANTES : 

� LES ARS, LIGUES, CLUBS, REGROUPEMENTS DE SOCCER ET ÉQUIPES ACCRÉDITÉS ; 
� LES LIGUES RECONNUES PAR LES ARS ; 
� LES ARBITRES, LES JOUEURS, DIRIGEANTS, ENTRAÎNEURS ET INSTRUCTEURS ŒUVRANT AU SEIN DES ORGANISMES ACCRÉDITÉS PAR LA FÉDÉRATION ; 
� LES OFFICIELS ET TOUT INDIVIDU ÉLU OU NOMMÉ AU CONSEIL D’ADMINISTRATION, À UN COMITÉ OU COMMISSION RECONNU PAR UN MEMBRE ORDINAIRE OU ASSOCIÉ. 

 
PLAIGNANT 
DÉSIGNE LA PERSONNE QUI DÉPOSE UNE PLAINTE OU UN PROTÊT. 
 
PLAINTE 
DÉNONCIATION, PAR TOUTE PERSONNE QUI EN A ÉTÉ LA VICTIME OU LE TÉMOIN DE LA CONDUITE D'UN CONTREVENANT. 
 
PRÉSIDENT 
CE TERME PEUT DÉSIGNER LE PRÉSIDENT DE L’A.R.S., CELUI D’UN CLUB OU LE RESPONSABLE DU SOCCER AU SEIN D’UNE ASSOCIATION MULTISPORTS AINSI QUE LE RESPONSABLE D’UN COMITÉ.  DE 

TOUTE FAÇON, LE TERME DOIT ÊTRE DÉFINI S’IL RISQUE DE PRÊTER À CONFUSION. 
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PROTÊT 
DÉSIGNE LA CONTESTATION PAR UNE ÉQUIPE, DU RÉSULTAT FINAL D’UN MATCH AFIN D’EN FAIRE CHANGER L’ISSUE OU, SELON LE CAS, UNE DEMANDE DE SURSIS D’EXÉCUTION SELON L’ARTICLE 

10.1.2.4.  
 
RÈGLEMENTS GÉNÉRAUX 
LOIS ET RÈGLES À SUIVRE DÉFINISSANT LES RAPPORTS ENTRE LES DIVERSES INSTANCES DE L'ARS LAVAL, ENTRE L'ARS LAVAL ET SES MEMBRES.  TOUS LES RÈGLEMENTS DE L'ARS LAVAL SONT 

CONTENUS DANS LE PRÉSENT DOCUMENT À L'EXCEPTION DES STATUTS ET DES PROCÉDURES DE RÉGIE INTERNE. 
 
REGROUPEMENT DE SOCCER 
DÉSIGNE UN REGROUPEMENT D'ÉQUIPES OU D'INDIVIDUS NE RENCONTRANT PAS LES CRITÈRES DÉFINISSANT UN CLUB RECONNU PAR L’ARS LAVAL. 
 
RÉPARTITEUR 
PERSONNE RESPONSABLE DE DÉSIGNER LES ARBITRES AUX PARTIES.  
 
SAISON D'ÉTÉ 
DÉSIGNE LA PÉRIODE QUI S'ÉTEND DU 1ER MAI AU 16 OCTOBRE DE LA MÊME ANNÉE.  
 
SAISON D'HIVER 
DÉSIGNE LA PÉRIODE QUI S'ÉTEND DU 17 OCTOBRE AU 30 AVRIL DE L'ANNÉE SUIVANTE. 
 
SÉLECTION 
DÉSIGNE UN REGROUPEMENT DE JOUEURS DÉJÀ AFFILIÉS AU SEIN D'UN CLUB OU D'UN REGROUPEMENT DE SOCCER AUX FINS DE REPRÉSENTER L’ARS LAVAL, UNE LIGUE OU LA FSQ LORS DE 

COMPÉTITIONS. 
 
SENIOR 
DÉSIGNE LA CATÉGORIE D’ÂGE SUPÉRIEURE À JUVÉNILE, TANT AU NIVEAU RÉCRÉATIF QU’AU NIVEAU COMPÉTITIF. 
 
STATUT 
DÉSIGNE LA CLASSIFICATION DES JOUEURS ET DES ÉQUIPES SOIT AMATEURS OU PROFESSIONNELS. 
 
STATUTS 
RÈGLES ÉTABLIES DÉFINISSANT LA STRUCTURE ET LA CONDUITE D'UNE ORGANISATION ; DANS LE PRÉSENT DOCUMENT, ON PARLE DES STATUTS DE L'ARS OU DE LA FSQ. 
 
SURCLASSEMENT 
DÉSIGNE L'AFFILIATION D'UN JOUEUR INSCRIT DANS UNE CATÉGORIE D'ÂGE SUPÉRIEURE À LA SIENNE. 

� SIMPLE SURCLASSEMENT : DÉSIGNE L’AFFILIATION D’UN JOUEUR DANS UNE (1) OU DEUX (2) CATÉGORIES D’ÂGE SUPÉRIEURE À LA SIENNE. 
� DOUBLE SURCLASSEMENT : DÉSIGNE L’AFFILIATION D’UN JOUEUR DANS TROIS (3) OU QUATRE (4) CATÉGORIES D’ÂGE SUPÉRIEURES À LA SIENNE.  

 
TERRITOIRE 
DIVISION DE LA CARTE GÉOGRAPHIQUE DE LA PROVINCE DÉFINIE PAR LA FSQ, L’ARS LAVAL OU VILLE DE LAVAL EN CE QUI A TRAIT AUX ZONES DE JURIDICTION RESPECTIVES. 
 
TOURNOI 
DÉSIGNE UN ÉVÉNEMENT SANCTIONNÉ SELON LES CLASSES RECONNUES ET REGROUPANT DES ÉQUIPES DE MÊME CATÉGORIE, PROVENANT DE CLUBS OU DE REGROUPEMENTS DE SOCCER DIFFÉRENTS, 
TENU EN DEHORS DES ACTIVITÉS RÉGULIÈRES D’UNE LIGUE ET AYANT POUR BUT DE DÉTERMINER UNE OU DES GAGNANTES. 


